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The GVC3202 is not pre-configured to support or
carry emergency calls to any type of hospital, law
enforcement agency, medical care unit (“Emergency
Service(s)”) or any other kind of Emergency Service.
You must make additional arrangements to access
Emergency Services. It is your responsibility to pur-
chase SIP-compliant Internet telephone service, prop-
erly configure the GVC3202 to use that service, and
periodically test your configuration to confirm that it
works as you expect. If you do not do so, it is your re-
sponsibility to purchase traditional wireless or landline
telephone services to access Emergency Services.

GRANDSTREAM DOES NOT PROVIDE CON-
NECTIONS TO EMERGENCY SERVICES VIA THE
GVC3202. NEITHER GRANDSTREAM NOR ITS
OFFICERS, EMPLOYEES OR AFFILIATES MAY
BE HELD LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGE, OR
LOSS. YOU HEREBY WAIVE ANY AND ALL SUCH
CLAIMS OR CAUSES OF ACTION ARISING FROM
OR RELATING TO YOUR INABILITY TO USE THE
GVC3202 TO CONTACT EMERGENCY SERVICES,
AND YOUR FAILURE TO MAKE ADDITIONAL AR-
RANGEMENTS TO ACCESS EMERGENCY SER-
VICES IN ACCORDANCE WITH THE IMMEDIATELY
PRECEDING PARAGRAPH.

PACKAGE CONTENTS:

Power cord

1x Ethernet Cable
(1.5m)

1x Wa Mount Bracket

. ’ Including Part A and Part B
&5 (Including Part A and Pa =

* & attached to each other) :

) 1x USB
4xXAAA — Extension Cable
Batteries 7~ (5m)

? 1x Lens Cleaning
Cloth

2x Screws 1y 1 5m HDMI Cable
Type 2 1x 3m HDMI Cable
1x 5m HDMI Cable 3 s
~— 2x Screws 4x Screws 4x Bolts for
1x Quick Installation Guide / ~ Type 1 Type 3 Screws Type 3

1x GPL License

Note: GAC2500 accessories such as power adapter, cables and etc are included
in GAC2500 package.



PRECAUTIONS:

WARNING: Use only the power adapter included in the GVC3202 package.
Using an alternative non-qualified power adapter may possibly damage the unit.
WARNING: Please DO NOT power cycle the GVC3202 during system boot
up or firmware upgrade. You may corrupt firmware images and cause the unit to
malfunction.

OVERVIEW:

The GVC3202 offers businesses a revolutionary video conferencing system with
unprecedented flexibility and the support for multiple popular video conferencing
protocols out of the box. Based on Android 4.4™, in addition to Grandstream’s in-
dustry leading SIP-based video conferencing platform. The GVC3202 sets a new
bar for enterprise class video conferencing solution in terms of flexibility, interop-
erability, system openness, application richness and ease of use in the modern
Internet age.

INSTALLATION:

The GVC3202 can be installed in the following three ways:
Option 1: Place on desktop.

Option 2: Mount on TV/Monitor. Wall mount bracket is required.
Option 3: Mount on wall. Wall mount bracket is required.

The wall mount bracket comes assembled as one piece. It can be separated into
two parts by sliding/pushing Part A outwards from Part B.

Slide or push Part A outwards. Built-in
Screw

Silicon
Stopper

Locating Pin

INSTALLING BRACKET TO MOUNT THE GVC3202 ON
TV/MONITOR:

1. Locate the wall mount bracket in the package and identify Part A and Part B.
Please DO NOT detach part A from part B when mounting the bracket on TV.

2. Place GVC3202 on the top of the wall mount bracket Part A. See figure below.
The locating pin on Part A should fit into the hole on the bottom of the GVC3202.

3. Tighten the built-in screw on
wall mount bracket Part A to
make sure the GVC3202 fits
securely.

4. Mount the wall mount bracket on top
of the TV from behind the TV. Slide
wall mount bracket Part B on Part A
carefully to adjust the space until the
TV can be clamped in properly.




5. Install screw Type 1 to each of the two
holes on Part B, as highlighted on the
right.

v <

2Xx Screws
Type 1

6. Manage the wire harness with the Hook-and-loop fastener on wall mount
bracket Part B.

INSTALLING BRACKET TO MOUNT THE GVC3202 ON
WALL:

1. Locate the wall mount bracket in the package and identify Part A and Part B.
Detach Part A from Part B by sliding Part A out.

Built-in
Screw

Silicon
Stopper

Locating Pin

2. On wall mount bracket Part B, there are four holes on it for screw Type 3. Align
Part B against the wall where you would like to place the wall mount.

3. According to the position of the four holes on Part B, locate the corresponding
spots on the wall and drill the holes.

4. Fit the four bolts into each hole on the wall. Please make sure the glossy side
is placed outwards. See figure below.
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] 5. Mount the wall mount bracket Part B
to the wall. Then put the four screws
Type 3 into each bolt.
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6. Tighten the screws so that Part B

can be securely placed against the
/ wall.

7. Slide the wall mount bracket Part A
into Part B, as indicated in the above
arrow.
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8. Align Part A and Part B at the 2
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holes as highlighted below. Install
screw Type 2 to each of the hole
and tighten it.

9. Place GVC3202 on the top of the
wall mount bracket Part A. On the
wall mount bracket Part A, the
locating pin should fit into the hole
on the bottom of the GVC3202.
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10. Tighten the built-in screw on wall mount
bracket Part A to make sure the GVC3202
fits securely.

11. Manage the wire harness with the Hook-and-loop
fastener on wall mount bracket Part B.

CONNECTING THE GVC3202

1. Connect the LAN port of the GVC3202 to the RJ-45 socket of a hub/switch or
a router (LAN side of the router) using the Ethernet cable.

2. Connect the HDMI [1] port of the GVC3202 to the HDMI port of the main display

device (e.g., TV) using the HDMI cable. Connect HDMI port 2 if you have
additional display devices.

Note: Please make sure to follow the port order when connecting HDMI port 1

and 2. The GVC3202 will not work correctly if connecting HDMI port 2 without
HDMI port 1 connected.
3. Connect the USB cable of the GAC2500 to the “SPKR” port of the GVC3202.

Note: “USB” port of the GVC3202 is not for connecting speaker. Connecting
speaker to “USB” port might cause speaker work improperly.

4. Connect the 12V DC output plug to the power jack on the GVC3202; plug the
power adapter into an electrical outlet.

HDMI IN HDMI OUT SD Card SPEAKER USB LAN  DC-IN 12V
Port 1/2 Slot Port Port Port
5. The OLED in the front of the GVC3202 will display booting up information.
Before continuing, please wait for the IP address information to show up on the
OLED. The display device (e.g., TV) will show the idle HOME screen with IP
address on the top status bar as well.

Lens

OLED. It shows IP

address information LED Indicator
after bootup. For exam-
ple, IP: 192.168.40.123

6. Insert your SD card into the SD card slot. The recording files will be saved in
SD card.

7. (Optional) Connect presentation device (e.g., a laptop) to the GVC3202 HDMI
IN port or VGA IN port for presentation purpose during conference call.

8. (Optional) Connect USB accessory (e.g., mouse, keyboard, USB flash drive and
etc) to the USB port.



Connecting example:

Connect HDMI cable from
GVC3202 HDMI IN port to
laptop’s HDMI port. This is
for presentation.

Note:

For more information about how to install and connect the
GVC3202, please visit the GVC3202 product web page

Connect GAC2500 to
GVC3202 SPKR port. Use
\ the USB extension cable in
| the package if necessary.

Connect Ethernet cable from
GVC3202 LAN port to hub/
switch/router (LAN side).

12V DC power adapter is
connected into outlet.

Connect HDMI cab
from the GVC3202 HDMI
OUT port 1 to TV’s HDMI
port.

from http://www.grandstream.com/support
GAC2500 INTERFACES

RJ48 Cascade RJ45 Ethernet 12V Power Micro-USB 3.5mm Audio

Port

Port Connector Port Port

USING THE GVC3202 REMOTE CONTROL

LED Indicator —
@_ Power ON/OFF
— Trackpad
Back
Home —f=]o [ =—— Menu
& — |
Shortcut Keys —_— — IPVT-Personal Room
Volume Down —— L7 [ Volume Up
oK _‘©h—— Navigation Keys: Up/Down,
Left/Right
Zoom Out —a (o] Zoom In
PIP ——¢ | = | = —— Presentation
Send/Answer/Add — v ¢4l End Call / Remove Party
Party Into Conference 2. [ 3% from Conference
Backspace Boo| 5| 6w c
Standard Keypad ——{7w:| 80 | 9| amera
*/ Record | %% | 0o=| 2, —— #/ Information
() —+— Mute / DND

1. Open the battery cover on the back of the remote control. Place four AAA
batteries proprely and put the cover back on.

2. When using the GVC3202 for the first time, the remote control should be paired
and connected to it via Bluetooth already. After the GVC3202 fully boots up, tap
on the OK button on the remote control to initiate the connection. Then the
remote control can be used normally.

If the remote control is not paired with the GVC3202 anymore (e.g., a factory reset
is made), follow the steps below to pair and connect the remote control:

1. Connect a USB mouse to the GVC3202 USB port. Or, log in the GVC3202 web
Ul and click on “Remote Control” on the upper right corner to bring up the
virtual remote control.

2. Use the USB mouse or the virtual remote control to navigate to the idle screen
Menu—Settings—Network—Bluetooth on the TV.

3. Select = and click on “Search for devices”.

4. On the remote control, press OK button and number 5 button at the same time
for about 4 seconds. This will initiate pairing process on the remote control.

5. The remote control MAC address will show in the new device list on your TV.
Select it and it will be paired and connected to the GVC3202 shortly.

10
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Notes:

1. Users can also download GVC3202 Bluetooth remote control app for Android™
and install to your Android™ device. This app can be used as an alternative for
the remote control in the GVC3202 package.

2. For more information about how to use the GVC3202 Bluetooth remote control
for Android™, please refer to the GVC3202 user manual:
http://www.grandstream.com/support

CONFIGURING GVC3202 VIA WEB UI:

1. Ensure your GVC3202 is properly powered up and connected to the Internet.

2. The IP address of the GVC3202 will show on the OLED in the front of the
GVC3202. It will also show on the top status bar of the connected display device
(e.g., TV) via HDMI.

3. Type the IP address in your PC’s browser (see figure below).

4. The default username and password for administrator are “admin” and “admin”.
The default username and password for user are “user” and “123”.

5. In the web GUI, select Settings—Account—General Settings page to configure
Account name, SIP Server, SIP User ID, Authenticate ID and Authenticate
Password to register the account on the GVC3202.

6. The network settings can be configured under web Ul—Settings—Network
Settings page; PTZ Control and Preset Settings can be accessed under web
Ul—Device Control—Video Control page.

7. Please contact your ITSP (Internet Telephony Service Provider) for additional
settings that may be necessary to configure the GVC3202.

N\

GvC

Video Conferencing System

For the detailed user manual, please download from:
http://www.grandstream.com/support
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El GVC3202 no viene pre configurado ni tiene acceso a
informacion de ningun tipo de servicio de llamadas de
emergencia, hospitales, servicios policiales, unidades de
cuidados médicos o cualquier otro tipo de servicio de so-
corro. Usted debera hacer las coordinaciones necesarias
para poder acceder a estos servicios. Sera su responsabi-
lidad, el contratar el servicio de telefonia por internet com-
patible con el protocolo SIP, configurar apropiadamente el
GVC3202 para usar dicho servicio y periédicamente probar
su configuracion para confirmar su funcionamiento de acu-
erdo a sus expectativas. Si usted decide no hacerlo, sera
su responsabilidad comprar servicios de telefonia tradicio-
nal, ya sea por linea fija o inalambrica para poder acceder
a los servicios de emergencia.

GRANDSTREAM NO PROVEE CONEXIONES CON
NINGUN SERVICIO DE EMERGENCIA MEDIANTE EL
GVC3202. NI GRANDSTREAM NI SUS DIRECTORES,
EMPLEADOS O AFILIADOS, PUEDEN SER SUJETOS
REPONSABLES POR NINGUN RECLAMO, DANO O
PERDIDA. POR LO TANTO, USTED RENUNCIA A SU
DERECHO DE RECLAMO O DENUNCIA QUE PUEDA
SURGIR DEBIDO A LAS LIMITACIONES EN EL USO
DEL GVC3202 PARA CONTACTAR A LOS SERVICIOS
DE EMERGENCIA, ASI COMO A SU NEGLIGENCIA DE
REALIZAR LAS COORDINACIONES NECESARIAS PARA
ACCEDER A TODOS LOS SERVICIOS DE EMERGEN-
CIA, MENCIONADOS EN EL PARRAFO PRECEDENTE.

CONTENIDO DEL PAQUETE:

Cable de
Alimentacién

Adaptador de

1x Tapa de la
Lente

\
\
\

1x GAC2500 s

ﬁei

1x  Control
Remoto

%)3 1x Soporte de montura de Pared

(Incluye Parte Ay Parte B 1x Cable de Red

- unidos entre si) (1.5m)
4x AAA Pilas _
E
2x Tornillos E1:( Cza_t?IeSgB
Tipo 2 1x Cable HDMI (1.5m) X 6”(55';3

1x Cable HDMI (3m)
1x Cable HDMI (5m)

¢

2x Tornillos
Tipo 1

1x Pafio de
limpieza para lentes

LY
LI

4x Tornillos ‘:X P_ﬁrno_ls__ par:
Tipo 3 ornillos Tipo

1x Guia de Instalacién Rapida
1x Licencia GPL

Nota: Los accesorios del GAC2500 como adaptador de corriente, cables, etc.

estan incluidos en el paquete del GAC2500. 24
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PRECAUCIONES:

CUIDADO: Use solamente el adaptador de corriente incluido con el GVC3202.
Usar uno alternativo puede dafar el equipo.

CUIDADO: Por favor NO apague el GVC3202 durante el arranque o durante
la actualizacion del firmware. La interrupcion de la actualizacién del firmware
puede causar mal funcionamiento del equipo.

INFORMACION GENERAL:

El GVC3202 ofrece a las empresas un sistema de videoconferencia revoluciona-
rio con una flexibilidad sin precedentes y soporte para multiples protocolos de vid-
eoconferencias populares. Basado en Android 4.4™, ademas de la plataforma de
la industria Grandstream lider en videoconferencias basadas en SIP. El GVC3202
fija una nueva solucién para videoconferencias de clase empresarial en términos
de flexibilidad, interoperabilidad, apertura de sistemas, rico en aplicaciones y fac-
ilidad de uso en la edad moderna del internet.

INSTALACION:

El GVC3202 puede ser instalado de las siguientes tres maneras:

Opciodn 1: Situado en el escritorio.

Opcidn 2: Montura sobre el TV/Monitor. Se requiere de una montura de pared.
Opcidn 3: Montura en la pared. Se requiere de una montura de pared.

La montura de pared viene ensamblada como una sola pieza. Puede ser sepa-
rada en dos partes al deslizar o empujar hacia afuera la Parte A de la Parte B.

Deslice o presione la Parte A hacia el exterior Soporte )
para tornillo

Tapon de
Silicona

Pasador de
posicionamiento

INSTALANDO EL SOPORTE PARA MONTAR EL GVC3202
SOBRE TV/MONITOR:

1. Localice la montura de pared en el paquete e identifique la Parte Ay la Parte B.
Por favor NO despegue la Parte A de la B al montar el soporte sobre la TV.

2. Situe el GVC3202 en la parte superior de la montura de pared de la Parte A.
Ver figura. El pasador de posicionamiento sobre la Parte A deberia encajar en
el agujero de la parte inferior del GVC3202.

3. Apriete el soporte de tornillo
en la montura de pared de la
Parte A para asegurarse de
que el GVC3202 se ajuste de
manera segura.

4. Monte el soporte de pared en la
parte superior del TV por detras
de éste. Deslice cuidadosamente
la montura de pared de la Parte
B sobre la Parte A para ajustar el
espacio hasta que el TV se sujete
correctamente.

26



5. Instale el tornillo Tipo 1 a cada uno de
los dos agujeros en la Parte B como se
destaca a la derecha.

v <

2x Tornillos
Tipo 1

6. Administre los cables con el sujetador de gancho en la montura de pared de
la Parte B.

INSTALANDO EL SOPORTE PARA MONTAR EL
GVC3202 EN LA PARED:

1. Localice la montura de pared en el paquete e identifique la Parte Ay la Parte B
al deslizar la Parte A hacia afuera. Soporte

para

tornillo

Deslice la Parte A hacia el exterior

Tapon de
Silicona

Pasador de
posicionamiento

Para los agujeros
de la montura de
pared use los tornil-
los Tipo 3

2. Sobre la montura de pared de la Parte B, hay cuatro agujeros para tornillos Tipo
3. Alinie la Parte B contra la pared donde le gustaria fijar la montura de pared.

3. De acuerdo a la posicién de los cuatro agujeros de la Parte B, localicelos en la
pared correspondiente y taladre los agujeros.

4. Fije los cuatro pernos en cada agujero de la pared. Por favor asegurese de que
el lado lustroso esté situado hacia el exterior. Ver figura abajo.

L
L
L

N 5. Monte el sujetador de pared de la
Parte B. Luego inserte los cuatro
tornillos Tipo 3 en cada perno.

LLLLL
L
N
L
.8

6. Apriete los tornillos de manera que
la Parte B pueda ser fijada de
/ manera segura contra la pared.

7. Deslice la montura de pared de la
Parte Aen la Parte B como se indica
en la flecha de arriba.

I A
Y A
I A

[ .
///

Lo
[
[
[ .

1337
i
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(] ]

[
] 8. Alinie la Parte Ay la Parte B en los
] agujeros como se destaca abajo.
] ]| Instale los tornillos Tipo 2 a cada
I agujero y apriételos.
B O
B O
B O
oo
]
j j j j 9. Situe el GVC3202 por encima del
O sujetador de montura de pared

de la Parte A. Sobre el sujetador de

la Parte A, el pasador de posiciona
miento deberia encajar en el
agujero inferior del GVC3202.

L
L

Ll |
- 10. Apriete el soporte de tornillo en el sujetador
L de montura de pared de la Parte Ay

T asegurese de que el GVC3202 encaje de

L ]m manera segura.

'[ \ 11. Administre los cables con el sujetador de gancho

en la montura de pared de la Parte B.

CONECTANDO EL GVC3202:

1. Conecte el puerto LAN del GVC3202 a un puerto RJ45 de un Hub/Switch o
Router (del lado LAN del router) usando el cable Ethernet.

2. Conecte el puerto HDMI 1 del GVC3202 al puerto HDMI de la pantalla principal
(Ej. TV) con el cable HDMI. Conecte el puerto HDMI 2 si tiene otro dispositivo
de visualizacion adicional.

Nota: Por favor asegurese de conectar los puertos HDMI 1 y 2 en el orden cor-

recto. EI GVC3202 no funcionara correctamente si conecta el puerto HDMI 2 sin

conectar previamente el puerto HDMI1.

3. Conecte el cable USB del GAC2500 al puerto “SPKR” del GVC3202.

Nota: El puerto “USB” del GVC3202 no es para conectar el altavoz. Conectar el

altavoz al puerto “USB” podria causar que el altavoz funcione de manera inapro-

piada.

4. Conecte el plug de salida de 12V DC al enchufe de poder del GVC3202,
conecte el adaptador de poder a un toma corriente.

Entrada HDMI Salida Ranura Puerto Puerto Puerto Entrada

HDMI de de uUsSB LAN DC-12V
Puerto 1/2 tarjeta SD Altavoz
5. EI OLED en el frontal del GVC3202 mostrara la informacion de arranque. Antes
de continuar, por favor espere la informacion de la direccion IP a ser mostrada
en el OLED. El dispositivo de visualizacion (Televisor) mostrara la pantalla de

Inicio con la direccién IP en la barra superior de Estado.

Lente

OLED. Muestra la informacion
de la direccion IP después

de arrancar. Por ejemplo,
IP: 192.168.40.123

LED Indicator

6. Inserte su tarjeta SD dentro de la ranura para tarjetas SD. Los archivos
grabados se guardaran en la tarjeta SD.

7. (Opcional) Conecte un dispositivo de presentacién (Ejemplo, una laptop) Al
puerto de entrada HDMI o al puerto de entrada VGA para propositos de
presentacién durante la llamada de conferencia.

8. (Opcional) Conecte un accesorio USB (Ejemplo, ratén, teclado, memoria USB,
entre otros) al puerto USB.
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Ejemplo de conexién:

necesario.

Conecte el cable HDMI
del puerto de entrada
del GVC3202 al puerto
HDMI de la laptop.
Esto es para presenta-
ciones.

Nota:

Conecte el cable HDMI
del puerto 1 de salida del
GVC3202 al puerto HDMI
del Televisor.

Para mayor informacién acerca de como instalar y conec-
tar el GVC3202, por favor visite la pagina web del producto
GVC3202 desde http://www.grandstream.com/support

e

RJ48 Puerto
cascada

N \
Puerto 12V Puerto
LAN Poder  Micro-USB

Conecte el GAC2500 al puerto SPKR
, del GVC3202. Use el cable de exten-
‘ sion USB dentro del paquete si es

Conecte el cable de Ether-
net desde el puerto LAN del
GVC3202 a un puerto Hub/
Switch/ Router (de lado LAN).

El adaptador de poder
de 12V DC debe estar
conectado a un toma
corriente.

Puerto de audio
3.5mm

USANDO EL CONTROL REMOTO DEL GVC3202:

Indicador LED ———

@_ Encendido/Apagado

. ——— Trackpad

Atras
Inicio ——F=lo [ =— Menu
& —+—— |PVT-Salén Personal
Teclas de acceso directo ———F— — )
Bajar volumen —f ¢ | . [T Subir volumen
/A ——— Teclas de Navegacion: Arriba/
OK —— . ! .
| Abajo/ Izquierda/Derecha
Acercar ——Fq) " (e l—— Alejar
PIP E EN R Presentacion
Enviar/Responder/ Agregar A Z Terminar llamada/ Remover
grupo a la conferencia 2213 grupo de la conferencia
Tecla de retroceso | 5| 6o
4-f5-16 \— Camara
Standard Keypad Traws | 81 | 9o
* | Grabar %% | 0we| #4 —— # / Informacion

® —— Muto / DND

1. Abra la cubierta de la bateria en la parte posterior del control remoto. Cologue cuatro
pilas AAA de manera adecuada y vuelva a colocar la cubierta.

2. Cuando use el GVC3202 por primera vez, el control remoto ya deberia estar
emparejado y conectado via Bluetooth. Luego de que el GVC3202 arranque
totalmente, marque sobre el botéon de OK en el control remoto para iniciar la
conexion. En ese momento el control remoto puede ser usado.

Si el control remoto ya no estd emparejado con el GVC3202 (Ejemplo, se hace
un reinicio de fabrica), siga los pasos a continuacion para emparejar y conectar
el control remoto:

1. Conecte un ratén USB al puerto USB del GVC3202. O ingrese en la web GUI
del GVC3202 y clic sobre “Control Remoto” en la parte superior de la esquina
derechapara que aparezca el control remoto virtual.

2. Use el ratén USB o el control remoto virtual para navegar en la pantalla Menu
— Opciones — Red — Bluetooth en el Tv.

3. Seleccione Menu vy clic sobre “Busqueda de dispositivos”.

4. En el control remoto, presione el botén OK'y el numero 5 al mismo tiempo por
aproximadamente 4 segundos. Esto iniciara el proceso de emparejamiento en
el control remoto.
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5. La direccion MAC del control remoto se mostrora en la lista de nuevos dis
positivos en el televisor. Seleciénelo y estara en breve emparejado y conectado
al GVC3202.

Nota:

1. Los usuarios pueden descargar aplicaciones Android™ de control remoto via
Bluetooth al GVC3202 e instalarlas a su dispositivo android. Estas aplicaciones
pueden ser usadas como una alternativa para control remoto dentro del pa-
quete del GVC3202.

2. Para mayor informacién acerca de como usar el control remoto Bluetooth del
GVC3202 para Android™, por favor remitase al manual de usuario de el
GVC3202: http://www.grandstream.com/support

Configurando el GVC3202 utilizando un navegador

Web:

1. Asegurese de que su GVC3202 esté prendido y conectado a internet de
manera apropiada.

2. La direccion IP del GVC3202 se mostrara sobre el OLED en el frontal del
GVC3202. Esta se mostrara en la barra superior de estado del dispositivo de
visualizacion (Ejemplo, Televisor) via HDMI.

3. Tipee la direccion Ip en el navegador de su PC (ver figura).

4. El nombre de usuario y contrasefia por defecto para el administrador es “admin”
y “admin”, y el nombre de usuario y contrasefia por defecto para el usuario es
“user” y “123”.

5. En la web GUI, seleccione Opciones — Cuenta — Opciones Generales para
configurar el nombre de la cuenta, servidor SIP, ID de usuario SIP, ID de auten-
ticacion y contrasefia de autenticacion para registrar la cuenta en el GVC3202.

6. La opcion de Red puede ser configurada bajo la Web GUI — Opciones —
Opciones de Red, Control PTZ y Ajustes Predefinidos pueden ser accedidos
bajo la Web GUI — Control de dispositivo — Video.

7. Por favor contacte su ITSP (Proveedor de servicios de telefonia de internet)
para ajustes adicionales que puedan ser necesarios en la configuracion del
GVC3202.

Para obtener el manual de usuario, favor haga click aqui:
http://www.grandstream.com/support

Le GVC3202 n’est pas préconfiguré pour prendre en
charge ou de procéder les appels d’urgence a tout type
d’hopital, d’application de la loi, ou unité de soins médi-
caux (“Service (s) d’urgence”) ou tout autre type de ser-
vice d'urgence. Vous devez faire des arrangements pour
l'accés aux services d’urgence. C’est votre responsabili-
té d’acheter un service téléphonique Internet compatible
SIP, configurer correctement le GVC3202 a utiliser ce ser-
vice et, périodiquement, de tester votre configuration afin
de confirmer qu’il fonctionne comme prévu. Si vous ne le
faites pas, c’est votre responsabilité d’acheter un accés
au service téléphonique traditionnel sans fil ou filaire afin
d’accéder aux services d’urgence.

GRANDSTREAM NE FOURNIT AUCUNE CONNEX-
ION AUX SERVICES D'URGENCE VIA LE GVC3202. NI
GRANDSTREAM, NI SES DIRIGEANTS, EMPLOYES
OU FILIALES PEUVENT ETRE TENUS RESPONSABLE
POUR TOUTE RECLAMATION OU CAUSE D’ACTION
DECOULANTE OU RELATIVE A VOTRE INCAPACITE
D'UTILISER LE GVC3202 POUR CONTACTER LES
SERVICES D’'URGENCE ET VOTRE ECHEC DE FAIRE
DES ARRANGEMENTS SUPPLEMENTAIRES POUR AC-
CEDER AUX SERVICES D’'URGENCE EN CONFORMITE
AVEC LE PARAGRAPHE PRECEDENT.
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Cordon

Adaptateur . .
d'alimentation d’alimentation
RN

1x Couvercle de
la Lentille

1x Télécommande

Rty 1x Support de fixation I e
g murale (inclus Partie A et (1.5m)
&a Partie B attachées entre 1x Cable

elles d’extension USB
4x Piles AAA ) ex e?;':)”

m

1x Tissu de
Nettoyage pour Lentilles

LI
LI

4x Boulons pour
Vis Type 3

¥
2x Vis Type 2

1x Cable HDMI (1.5m)
1x Cable HDMI (3m)
1x Cable HDMI (5m)

¢ <

2x Vis Type 1

1x Guide d’installation rapide/

1x License GPL 4x Vis Type 3

Note: Les accessoires du GAC2500 comme l'adaptateur d’alimentation, les
cables, etc sont inclus dans le package du GAC2500.

PRECAUTIONS:

Avertissement: Utilisez seulement le boitier d’alimentation inclus dans le pack
du GVC3202. L'utilisation d'un boitier d’alimentation alternatif non qualifié peut
endommager I'équipement.

Avertissement: Veuillez ne pas éteindre le GVC3202 pendant le démarrage du
systéme ou la mise a jour du firmware. Cela risque de rompre I'image du firmware
et en conséquence rendre I'unité inutilisable.

PRESENTATION:

Le GVC3202 offre pour les entreprises un systéme de visiocoférence révolution-
naire doté d’une flexibilité sans précédent, et un support inné pour de multiple
protocoles populaires utilisés en visioconférence. Basé sur Android 4.4™ en plus
de la plateforme de Grandstream pioniere en industrie visioconférence basée
sur SIP. Le GVC3202 établit une nouvelle barre pour les solutions de visiocon-
férence d’entreprises en terme de flexibilité, interopérabilité, ouverture du sys-
téme, richesse d’applications et facilité d’utilisation dans I'ére moderne d’internet.

INSTALLATION:

Le GVC3202 peut étre installé selon les trois dipostitions suivantes:
Option 1: Placé sur le bureau.

Option 2: Fixation sur TV/Moniteur.

Option 3: Fixation murale. Support mural requis.

Le support mural vient assemblé en une seule partie. Ce dernier peut étre séparé
en deux parties en glissant/poussant la Partie A vers I'extérieur de la Partie B.

Glisser ou pousser la Partie A vers I'extérieur Vis
intégré

Bouchon
en silicium

Broche de
positionnement
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INSTALLATION DU SUPPORT POUR FIXER LE
GVC3202 SUR TV/MONITEUR:

1. Localiser le support de fixation murale dans le boitier et identifier la Partie A et
la Partie B. Priére de NE PAS détacher la Partie A de la Partie B quand vous
faites le montage du support sur la TV.

2. Placer le GVC3202 en dessus du support de fixation murale Partie A. Voir
figure ci-dessous. La broche de positionnement sur la Partie A doit étre adaptée
au trou dans le dessous du GVC3202.

3. Serrer le vis intégré sur le support
de fixation murale Partie A pour
étre sar que le GVC3202 est
correctement mis en place.

4. Monter le support de fixation murale
en dessus de la TV depuis l'arriere de
la TV. Glisser le support de fixation
murale partie B sur la Partie A
soigneusement pour ajuster I'espace
jusqu’a ce que la TV peut étre
propremement serré.

5. Installer le vis Type 1 sur chacun
des deux trous sur la Partie B, comme
vous pouvez le voir a droite.

9

2x Vis Type
1

6. Gérer le faisceau de cablage avec la fixation crochet et boucle sur support
mural Partie B.

INSTALLATION DU SUPPORT POUR FIXER LE
GVC3202 SUR LE MUR:

1. Localiser le support de fixation murale dans le boitier et identifier la Partie Aet la
Partie B. Détacher la Partie Ade la Partie B en glissant la Partie A vers I'extérieur.

Vis

intégré

Bouchon

en silicium

Broche de
positionnement

Quatres trous
pour fixation
murale, en
utilisant les
vis Type 3
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2. Dans le support de fixation murale Partie B, il y a quatre trous pour vis Type 3.
Aligner la Partie B contre le mur ou vous voulez placer le support de fixation
murale.

3. Selon la position des quatre trous sur la partie B , localiser les points
correspondants sur le mur et percer les trous.

4. Monter les quatre boulons dans chaque trou sur le mur . Priére de s’assurer que
la face brillante est placé vers I'extérieur. Voir figure ci-dessous .

5. Monter le support de fixation murale
Q Partie B. Ensuite placer les quatres vis
Type 3 dans chaque boulon.

6. Serrer les vis de telle sorte que la
Partie B peut étre placé sur le mur
en toute sécurité.

N [—

\

7. Glisser le support de fixation murale
Partie A dans la Partie B, comme
indiqué par la fleche ci-dessous.

[N

S B
] 8. Aligner la Partie A et la Partie B
] avec les deux trous comme
] ]| indiqué en bas. Installer les vis
I Type 2 sur chaque trou et serrer
J J J J le vis.
B
B T
| ||
]
AN

9. Placer le GVC3202 en dessus du
S support de fixation murale Partie A,

la broche de positionnement sur la
Partie A doit étre adapté au trou
dans le dessous du GVC3202.

L
L

L |
L 10. Serrer le vis intégré sur le support de
— fixation murale Partie A pour étre sir
que le GVC3202 est correctement mis en

7Luﬂ] place.
LT

CONNECTER LE GVC3202:

1. Connecter le port LAN du GVC3202 au port RJ-45 d’'un hub/switch ou un
routeur (Partie LAN du routeur) en utilisant un cable Ethernet.

2. Branchez la prise HDMI port[1] du GVC3202 au port HDMI de I'écran principal
(par exemple, TV) en utilisant le cable HDMI. Connectez le port HDMI 2 si vous
avez d’autres dispositifs d’affichage supplémentaires.

Note: Veuillez s’assurer de maintenir I'ordre des ports lors de la connexion des

ports HDMI 1 et 2. Le GVC3202 ne fonctionnera pas correctement en cas de con-

nexion du port HDMI 2 sans avoir connecter le port HDMI 1.

3. Connecter le cable USB du GAC2500 au port “SPKR” du GVC3202.

Remarque: Port “USB” du GVC3202 n’est pas fait pour connecter le haut-parleur.

Connecter le haut-parleur au port “USB” peut causer un dysfonctionnement.

11. Gérer le faisceau de cablage avec la fixation
crochet et boucle sur support mural Partie B.
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4. Connecter le port de sortie 12V DC a la prise d’alimentation sur le GVC3202;
brancher I'adaptateur d’alimentation dans une prise électrique.

HDMI IN HDMI OUT  Port Port Port Port DCIN 12V
Port 1/2 Carte SPEAKER USB LAN
SD
5. UOLED a la partie frontale du GVC3202 va afficher les informations de

démarrage. Avant de continuer, priére d’attendre I'affichage de 'information a
propos de I'addresse IP sur 'OLED. Le dispositif d’affichage (exemple: TV) va
afficher '’écran HOME avec I'addresse IP en haut au niveau de la barre de statut
également.

Objectif

OLED. Affiche I'adresse
IP aprés le démar

rage. Par exemple, Indicateur LED
IP: 192.168.40.123

6. Insérez votre carte SD dans la fente de la carte SD . Les fichiers d’enregistrement
seront enregistrées dans la carte SD.

7. (Facultatif) Connecter un dispositif de présentation (par exemple, un ordinateur
portable ) au GVC3202 port HDMI IN ou port VGA IN pour des fins de
présentation lors de la conférence.

8. (Facultatify Connecter un accessoire USB (par exemple, souris, clavier,
lecteur de flash USB et etc) au port USB.

41

Exemple de connection:

Connecter le GAC2500 au port
SPKR du GVC3202. Utiliser le
cable d’extension USB si néces-
saire.

Connecter le cable Ethernet
depuis le port LAN du GVC3202
a un hub/switch/routeur (partie

Adaptateur
d’alimentation 12V
DC est connecté
dans la prise.

Connecter un cable
HDMI depuis le port
HDMI IN du GVC3202
au port HDMI d’un
ordinateur portable. Ceci
pour la présentation.

Connecter un cable HDMI
depuis le port 1 HDMI OUT]|
du GVC3202 au port HDMI
delaTV.

Remarque:

Pour plus d’informations sur linstallation et le raccorde-
ment du GVC3202,veuillez visiter la page Web produit du
GVC3202 a partir de http://www.grandstream.com/support

0

Port audio 3.5mm

\
RJ48 Port Port Alimentation  Port
Cascade LAN (12V)  Micro-USB
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UTILISATION DE LA TELECOMMANDE DU GVC3202

Indicateur LED —
@—— Allumer/Eteindre
——— Trackpad
Retour
Acceuil ——=40 [ =—— Menu
& —+—— |IPVT-Salle personnelle
Touches de navigation ———F— —
Volume Bas —Ff « | . |« Volume Haut
— /A ——— Touches de navigation:
0K _—'@ ’ Haut / Bas / Gauche / Droite
. . ) v | . .
Réduire la taille — & @ +—— Agrandir la taille
PIP ——= | = | = T—— Présentation
Envoyer/Répondre/Ajouter S N Fin d’appel/Suppression d’un
un Membre a la Conférence 2. | 3\ Membre de la Conférence
Retour arriére doif 5| bmo Caméra
Clavier Standard ————| 7= 8| 9w )
* | Enregistrement [ %/ 0w | 25 —— # / Information
® —— Mute / DND

GRANDSTREAM

1. Ouvrez le couvercle de la batterie a l'arriere de la télécommande. Placez
proprement quatre piles AAA et remettez le capot.

2. Lorsque vous utilisez le GVC3202 pour la premiere fois, la télécommande
doit étre couplée et déja connectée via Bluetooth. Aprés le démarrage du
GVC3202, appuyez sur sur le bouton OK de la télécommande pour lancer la
connexion. Ensuite, la télécommande peut étre utilisée normalement.

Si la télécommande n’est plus couplée avec le GVC3202 (par exemple , quand

une réinitialisation usine est faite), suivez les étapes ci-dessous pour coupler et

connecter la télécommande:

1. Connectez une souris USB au port USB du GVC3202. Ou, connectez vous sur
I'interface utilisateur web du GVC3202 et cliquez sur «Remote Control» dans le
coin supérieur droit pour afficher la télécommande virtuelle.

2. Utilisez la souris USB ou la télécommande virtuelle pour accéder a I'écran de
veille Menu— Paramétres— Réseau— Bluetooth surla TV.

3. Sélectionnez MENU et cliquez sur “Rechercher les périphériques.

4. Sur la télécommande, appuyez sur le bouton OK et la touche 5 en méme
temps pendant environ quatre secondes . Cela va lancer le processus de
coupelage de la télécommande.

5. L'adresse MAC de la télécommande s’affiche dans la liste des nouveaux
périphériques sur votre TV. Sélectionnez-la et elle sera couplée et connectée
au GVC3202 en quelques secondes.

Remarques:

1. Les utilisateurs peuvent également télécharger la tétécommande sous forme
d’application Bluetooth pour Android™ et I'installer sur votre appareil Android™.
Cette application peut étre utilisée comme une alternative pour la télécommande
qui vient dans le boitier du GVC3202.

2. Pour plus d’informations sur I'utilisation de la télécommande Bluetooth du
GVC3202 pour Android ™, veuillez se référer au manuel d’utilisation du
GVC3202: http://www.grandstream.com/support

CONFIGURER LE GVC3202 VIA LE NAVIGATEUR

WEB:

1. Assurez vous le GVC3202 est proprement mis sous tension et connecté a In
ternet.

2. L'addresse IP du GVC3202 va apparaitre sur 'OLED a la partie frontale du
GVC3202. Elle sera également visible en haut sur la barre de statut au niveau
du dispositif d’affichage connecté (exemple: TV) via HDMI.

3. Entrez 'addresse IP dans le navigateur de votre PC (voir figure ci-dessous).

4. Par défaut le nom et le mot de passe Administrateur sont “admin” et “admin”.
Par défaut le nom et le mot de passe Utilisateur sont “user” et “123”.

5. Sur l'interface utilisateur web, sélectionnez Paramétres—Compte—Parametres
généraux pour configurer le nom du compte , serveur SIP, ID Utilsateur SIP, ID
d’Authentification et mot de passe d’authentification pour enregistrer le compte
sur le GVC3202.

6. Les parameétres réseau peuvent étre configurés a partir de I'interface utilisateur
web—Paramétres—page Paramétres réseau; Les réglages Controle PTZ et
Preset sont accessibles sous l'interface utilisateur web—Périphérique Control—
page Contréle vidéo.

7. Veuillez contacter votre ITSP (fournisseur de téléphonie sur Internet) pour des
parametres supplémentaires qui pourront étre nécessaires pour la configuration
du GVC3202.

Pour plus de détails, veuillez consulter le manuel d’utilisation sur:
http://www.grandstream.com/support
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Das GVC3202 ist nicht flir die Durchfiihrung von Notrufen
an Krankhauser, Strafverfolgungsbehérden, medizinische
Pflegeeinrichtungen (“Notdienste”) oder jegliche andere
Form von Notdiensten ausgerichtet. Sie missen zusatzli-
che Einstellungen vornehmen, um Zugang zu Notdiensten
zu erhalten. Es liegt an Ihnen, einen SIP-kompatiblen In-
ternettelefoniedienst zu erwerben, das GVC3202 korrekt
fur die Nutzung dieses Dienstes zu konfigurieren und die
Konfigurierung regelmafig auf ihre Funktionstiichtigkeit zu
testen. Andernfalls liegt es an lhnen, herkémmliche Draht-
losoder Festnetztelefoniedienste zu erwerben, um Zugang
zu Notdiensten zu erhalten.

GRANDSTREAM BIETET UBER DAS GVC3202 KEINE
VERBINDUNG ZU NOTRUFEN AN. WEDER DAS UN-
TERNEHMEN GRANDSTREAM NOCH SEINE FUNK-
TIONARE, ANGESTELLTEN ODER PARTNER KONNEN
FUR FORDERUNGEN, SCHADEN ODER VERLUSTE
HAFTBAR GEMACHT WERDEN. SIE VERZICHTEN
HIERMIT AUF JEGLICHE UND ALLE SOLCHE FORDER-
UNGEN ODER RECHTLICHEN SCHRITTE, DIE DURCH
DIE UNMOGLICHKEIT, UBER DAS GVC3202 NOTRUFE
ZU NUTZEN, SOWIE DURCH IHR VERSAUMNIS, DIE
GEMAR DEM VORHERGEHENDEN PARAGRAPH NOT-
WENDIGEN ZUSATZLICHEN EINSTELLUNGEN FUR
DEN ZUGANG ZU NOTRUFEN VORZUNEHMEN, VER-
URSACHT WERDEN KONNEN.

PACKUNGSINHALT:

Netzteil Netzkabel
N

1x Cover der
Linse

&)' 1x Halterung zur 1x Ethernet-Kabel
R Wandmontage (1.5m)

% (Teil A und Teil B At

’ passen zusammen) 1x USB
AXAAA Anschlusskabel
Batterien (5m)

1x Reinigungstuch
fur Linsen

LR
.5

4x Dubel Typ 3

1x Fernbedienung

(]
2x Schrauben Typ 2

1x HDMI Kabel (1.5m)
1x HDMI Kabel (3m)
1x HDMI Kabel (5m)

9 <

1x Kurzinstallationsanleitung /  2x Schrauben
1x GPL Lizenz Typ 1

4x Schrauben

Typ 3
Hinweis: Der Lieferumfang des GAC2500 umfasst eln Netzteil Netzkabel, Netz-
werkkabel sowie weiteres Zubehor.
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VORSICHTSMARNAHMEN:

WARNUNG: Verwenden Sie nur den im GVC3202 Paket eingeschlossenen Netzadapt-
er. Die Verwendung eines alternativen, nicht geeigneten Netzadapters kann vielleicht
das Gerat beschadigen.

WARNUNG: Schalten Sie das GVC3202 beim Systemstart oder bei der Firmware-Ak-
tualisierung NICHT aus und wieder ein. Andernfalls konnen FirmwareBilder beschadigt
werden und es kdnnten Funktionsstérungen am Gerat auftreten.

UBERSICHT:

Das GVC3202 ist ein revolutionares Videokonfernzsystem, es unterstiitzt die unter-
schiedlichsten Standards und Plattformen und bietet nahezu grenzenlose Flexibilitat
in der taglichen Unternehmenskommunikation. Das System basiert auf Android 4.4™.
natirlich ist das GVC3202 SIP kompatibel und unterstiitzt neben der fihrenden Grand-
stream SIP Plattform auch die Kommunikation zu anderen SIP Endgeraten. Mit der der
offenen Plattform des GVC3202 beginnt eine neue Ara fiir Video-Endgeréate in der Un-
ternehmenskommunikation, unterschiedlichste Applikationen und Plattformen werden
erstmals in einen Endgerat vereint und unterstitzt. Das GVC3202 gewahrleistet ein
Hochstmal an Flexibilitat, Interoperabilitat und ist einzigartig wenn es um die Einfach-
heit der Bedienung und Nutzung geht.

INSTALLATION:

Das GVC3202 kann wie folgt installiert werden:

1. Auf dem Schreibtisch

2. Direkt am Monitor. Hierzu ist eine Halterung im Lieferumfang enthalten

3. Wandmontage, hierzu ist eine Halterung im Lieferumfang enthalten

Die zweiteilige Halterung zur Monitor/Wandmontage kann durch auseinanderziehen in
Teil Aund Teil B getrennt werden.

Ziehen Sie Teil A ab

Integrierte Ver schraubung

Silikon-
Stopper

Arrettierung

INSTALLATION DER HALTERUNG AN EINEM
MONITOR / TV:

1. Nehmen Sie die Halterung aus dem Karton. Zur Montage am Monitor missen
die beiden Teile der Halterung NICHT getrennt werden.

2. Platzieren Sie das GVC3202 an Teil A der Halterung wie auf der Skizze
nebenan. Die Arretierung an Teil A passt in das Loch auf der Unterseite des
GVC3202.

3. Mit der integrierten
Verschraubung verbinden
Sie das GVC3202 sicher
mit der Halterung (Teil A).

4. Montieren Sie die Halterung an der
Ruckseite des Monitors/TV. Durch
verschieben der Teile Aund B
erreichen Sie den richtigen Abstand
und somit den richtigen Sitz der
Halterung.
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5. Fixieren Sie die Halterung mit den
Schrauben (Typ1) in die dafir vorge
sehenen beiden Léchern an Teil B,
siehe Skizze.

v <

2Xx Screws
Type 1

6. Zur Besfestigung der Kabel nutzen Sie den Kabelbinder und die Aussparung
am Teil B.

WANDMONTAGE:

1. Nehmen Sie die Halterung aus dem Karton. Zur Montage am Monitor missen
die beiden Teile der Halterung getrennt werden.

Integrierte Verschraubung

Silikon-
Stopper

Arrettierung

Vier Locher zur
Wandbesfestigung,
benutzen Sie die
Schrauben Typ 3

2. Teil B der Wandhalterung weist vier Lécher auf, hier werden spater die
Schrauben Typ 3 Verwendung finden. Halten Sie nun den Teil B der
Wandhalterung an die gewlnschte Stelle.

3. Markieren Sie die vier Bohrlécher mit einem Stift und bohren Sie anschlieRend
die Lécher an den markierten Stellen.

4. Stecken Sie nun die Dubel in die gebohrten Locher, siehe Skizze.

L
L
L

] 5. Befestigen Sie nun die Wandhalterung
Teil B mit den vier Schrauben Typ 3.

L
L
L

6. Ziehen Sie die Schrauben fest an,

sodass die Halterung sicher und
/ fest sitzt.

7. Schieben Sie nun Teil Ain
Pfeilrichtung auf Teil B.

I A
Y A
I A

[ .
///

Lo
[
[
[ .

1337
i
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(] ]

N D O R
] 8. Schieben Sie Teil A soweit auf Teil B,
] bis die Lécher beider Elemente

] ]| (siehe Skizze) Ubereinstimmen. Dann
I verbinden Sie beide Teile mit
NN den Schrauben Typ 2.

B

B

] |

N O =

B

B O

R 9. Platzieren Sie das GVC3202 an Teil

A der Halterung. Die Arretierung an
Teil A passt in das Loch auf der
Unterseite des GVC3202.

L
L
L] |
L

.[ 11. Zur Besfestigung der Kabel nutzen Sie den
— Kabelbinder und die Aussparung an Teil B.

GVC3202 ANSCHLIESSEN:

1. Verbinden Sie den LAN-Port des GVC3202 mit dem Switch oder Router,
benutzen Sie hierfiir das Netzwerk/Ethernet Kabel.

2. Verbinden Sie den HDMI [1] Ausgang des GVC3202 per HDMI Kabel mit dem
HDMI Eingang des Hauptmonitors. Falls ein weiterer Monitor genutzt werden
soll, verbinden Sie diesen via HDMI Kabel mit dem HDMI Ausgang 2 am
GVC3202.

10. Mit der integrierten Verschraubung
verbinden Sie das GVC3202 sicher mit
der Halterung (Teil A).

Anmerkung: Bitte beachten Sie die richtige Reihenfolge beim Verbinden der

Monitore. Das GVC3202 wird nicht fehlerfrei arbeiten, wenn der HDMI Ausgang 2
genutzt wird und am HDMI Ausgang [1] kein Monitor angesteckt ist.

3. Verbinden Sie das USB Kabel der GAC2500 mit dem “SPKR” Port am

GVC3202.
Hinweis: Nutzen Sie zum Anschlu des Lautsprechers nicht den USB Port am

GVC3202, diese Verbindung wird nicht funktionieren.

4. Verbinden Sie das mitgelieferte Netzteil mit dem GVC3202 und stecken Sie das

Netzkabel anschlieRend in die Steckdose.

Anschluss flr
das mitgelieferte
Netzteil

HDMI HDMI Steckplatz Mikrofon/

usB LAN
Eingang Ausgang fir SD- Lautsprecher Anschluss Anschluss
1/2 Karte (Speaker)
Port

5. Das kleine OLED Display zeigt Information zum Startvorgang. Bevor Sie
fortfahren, warten Sie bitte, bis die IP Adressinformationen am OLED Display
angezeigt werden. Die eigene IP Adresse wird auch auf dem Hauptmonitor in
der oberen Statuszeile angezeigt.

Objektiv

OLED. Hier wird nach

dem Startvorgang die IP LED Anzeige
Adresse angezeigt, %
z.B.IP 192.168.40.123 =

6. Steckt eine SD-Karte im SD-Karten Steckplatz, kann auf dieser SD-Karte eine
Konferenz aufgezeichnet werden.

7. (Optional) Uber den HDMI- oder VGA Eingang kénnen wéhrend der Konferenz
Prasentationen (z.B. Vom Notebook) eingespielt werden.

8. (Optional) Verbinden Sie liber den USB Port weiteres Zubehor, z.B. eine
Tastatur, Maus, USB Speicher usw....




Verbindungsbeispiel: Verbinden Sie die GAC2500 mit dem
“SPKR” Port am GVC3202. Falls not-
wendig, benutzen Sie bitte das mitge-

‘ lieferte USB Verlangerungskabel.

Verbinden Sie den LAN
Port am GVC3202 via
Ethernetkabel mit dem
Netzwerk-Switch/Router.

Verbinden Sie das
(] Netzteil mit dem
GVC3202 und steck-
en anschliefend den
Netzstecker in die
Steckdose.

Stecken Sie ein HDMI Kabel
in HDMI IN am GVC3202 und
verbinden Sie es mit dem HDMI
Ausgang an einem Notebook,
dies ist fir Prasentationen.

Verbinden Sie den HDMI OUT
Ausgang am GVC3202 via HDMI
Kabel mit dem HDMI Eingang an
Monitor/TV.
Hinweis:
Fir weitere Informationen zur Installation des GVC3202 be-
suchen Sie bitte unsere Webseite,
http://www.grandstream.com/support

GAC2500 ANSCHLUSSE

RJ48 Kas- LAN Strom  Mikro-USB  3.5mm Audio Port
kadier Port  Anschluf} (12v) Port

Nutzung der Fernbedienung des GVC3202:

1. Offnen Sie das Batteriefach der Fernbedienung und setzen Sie die vier AAA
Batterien in die richtige Richtung ein, anschlieRend schlieRen Sie die
Abdeckung wieder.

2. Wenn Sie das GVC3202 erstmalig nutzen, muss die Fernbedienung per Blue-
tooth mit dem Hauptgerat verbunden (paired) werden. Hierzu driicken Sie nach
Abschluss des Startvorganges die OK Taste um den Verbindungsvorgang zu
initileren. Ist der Vorgang abgeschlossen, kann die Fernbedienung normal
genutzt werden.

Falls die Fernbedienung nicht mit dem Hauptgerat verbunden sein sollte, kann die
Verbindung wie nachfolgend beschrieben wiederhergestellt werden.

1. Verbinden Sie eine USB Maus mit dem USB Port am GVC3202. Oder, loggen
Sie sich in die Web-Oberflache des GVC3202 und klicken Sie “Fernbedienung”
in der oberen rechten Ecke, um eine virtuelle Fernbedienung zu aktivieren.

2. Uber die Maus oder die virtuelle Fernbedienung navigieren Sie sich nun durch
das Menl—Einstellungen—Netzwerk—Bluetooth.

3. Wahlen Sie MENU und klicken Sie auf “Endgerat suchen’.

4. Driicken Sie nun auf der Fernbedienung gleichzeitig die Tasten “5” und “OK”
fur ca. vier Sekunden, um den Verbindungsvorgang zwischen Fernbedienung
und Hauptgerat zu initiieren.

LED Anzeige —
D I AN/AUS
——— Trackpad
Zurick
Home > | o | =—— Meni
& —f—— |PVT-Privater Konferenzraum
Kurz-Tastatur ——F— —
Lautstarke erhéhen | [« Lautstarke verringern
— ~—  Navigationstasten: Hoch /
0K ——@ Runter / Links / Rechts
Zoom Ferne ——Ta) " [@al—— Zoom Nahe
Bild in Bild ———« | = | =+—— Prasentation
Senden / Antworten /Teilnehmer Y \v++—— Verbindung beenden / Teilnehmer
zur Konferenz hinzufligen 2. [ 3N aus der Konferenz nehmen
Zuriuck Bou | 5| 6o Kamera
Standard Tastatur ———| 7| 8w | 9w
* / Aufnahme [ 4] 0w | #s —— #/ Information
(r) —1—— Stumm/DND
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5. Die Endgerate Liste zeigt nun die MAC Adresse der Fernbedienung, wahlen Sie
diese aus und der Verbindungsvorgang zwischen Fernbedienung und GVC3202
wird abgeschlossen.

Hinweis:

1. Das GVC3202 kann auch Uber eine APP via Android Endgerat (Smartphone,
Tablet) bedient werden.

2. Fur weitere Informationen zur Nutzung der GVC3202 Bluetooth-Android™-
Fernbedienung besuchen Sie bitte unsere Webseite:
http://www.grandstream.com/support

Konfigurieren Sie das GVC3202 iiber einen Web-

browser:

1. Versichern Sie sich, dass das GVC3202 sicher mit dem Stromnetz sowie mit
dem Netzwerk (Internet) verbunden ist.

2. Die IP Adresse wird im OLED Display am GVC3202 sowie in der oberen
Statuszeile am Monitor/TV angezeigt.

3. Tippen Sie die IP Adresse in den Browser an lhrem PC (Siehe Skizze).

4. Standard-Benutzername und Kennwort fiir den Administrator lauten “admin”
und “admin”. Standard-Benutzername und Kennwort fiir den Benutzer lauten
“user” und “123”.

5. In the web GUI, select Settings—Account—General Settings page to configure
Account name, SIP Server, SIP User ID, Authenticate ID and Authenticate
Password to register the account on the GVC3202.

6. Die Netzwerkeinstellungen werden unter Webschnittstelle—Einstellungen—
Netzwerkeinstellungen konfiguriert, Kamera und Preseteinstellungen werden
unter Webschnittstelle—Endgeratekontrolle—Videoeinstellungen konfiguriert.

7. Bitte kontaktieren Sie Ihren InternetServiceProvider fur Informationen, die
eventuell zur Konfiguration wichtig sein kénnten.

N\

GVC!

Video Conferencing System

Das ausfiihrliche Benutzerhandbuch kann geladen werden von:
http://www.grandstream.com/support

GVC3202 non ¢ preconfigurato per supportare o effettu-
are chiamate di emergenza a qualsiasi tipo di ospedale,
struttura giudiziaria, unita di assistenza medica (“Servizi
di emergenza”) o a qualsiasi altro tipo di ervizio di emer-
genza. E necessario effettuare accordi supplementari per
accedere ai Servizi di emergenza. E a Vostra esclusiva
responsabilita acquistare servizi di telefonia internet con-
formi con SIP, configurare GVC3202 correttamente per
usare tale servizio ed effettuare test periodici della con-
figurazione per assicurarsi che funzioni in modo idoneo.
Se non si effettua cid, € Vostra responsabilita acquistare
servizi telefonici fissi o wireless tradizionali per accedere ai
Servizi di emergenza.

GRANDSTREAM NON FORNISCE COLLEGAMENTI Al
SERVIZI DI EMERGENZA ATTRAVERSO GVC3202. NE
GRANSTREAM NE | SUOI RESPONSABILI, DIPENDEN-
TI O AFFILIATI POSSONO ESSERE RITENUTI RESPON-
SABILI DI QUALSIASI RECLAMO, DANNO O PERDITA,
E DI QUALSIASI AZIONE LEGALE DERIVANTE DA TALI
RECLAMI O CAUSE IN RELAZIONE ALLIMPOSSIBILITA
DI USARE IL GVC3202 PER CHIAMATE Al SERVIZI O DI
STRINGERE ACCORDI SUPPLEMENTARI PER ACCE-
DERE Al SERVIZI DI EMERGENZA IN CONFORMITA AL
PARAGRAFO PRECEDENTE.
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CONTENUTO DELLA CONFEZIONE:

Cavo di

alimentazione
Alimentatore N

1x Copertura

dell’obiettivo
1x Telecomando 1x GAC2500 &%—Q B

1x Cavo Ethernet

% 1x Staffa per montaggio (1.5m)

a parete
T (Incluse Parte Ae Parte B
4x AAA fissate I'una all’altra)

Batterie
? 1x Panno per la
Pulizia Lenti
2x Viti tipo 2 1x Cavo HDMI (1.5m)

1x Cavo HDMI (3m)
1x Cavo HDMI (5m)

v <

2x Viti tipo 1

4x Bulloni per
viti tipo 3

1x Guida di installazione rapida/
1x Licenza GPL

Nota: gli accessori per il GAC2500 come ad esempio I'alimentatore, i cavi etc...
sono inclusi nella confezione.

4x Viti tipo 3

PRECAUZIONI:

AVVERTENZA: Usare solo I'alimentatore incluso nella confezione del
GVC3202. L'uso di un alimentatore alternativo non idoneo potrebbe danneggiare
I'unita.

AVVERTENZA: NON spegnere e riaccendere il GVC3202 durante I'avvio del

sistema o I'aggiornamento del firmware. Si possono corrompere le immagini del
firmware e causare problemi di funzionamento.

PANORAMICA:

GVC3202 offre alle aziende un rivoluzionario sistema per video conferenze con
una flessibilita senza precedenti e il supporto per diversi protocolli di video con-
ferenza piu noti preinstallati. Basato su Android 4.4™ | in aggiunta alla piattaforma
per video conferenza basata su SIP, leader del settore, di Grandstream. GVC3202
stabilisce una nuovo traguardo per le soluzioni di video conferenza a livello enter-
prise, in termini di flessibilita, interoperabilita, apertura del sistema, ricchezza delle
applicazioni e facilita di utilizzo nella moderna era di Internet.

INSTALLAZIONE:

GVC3202 puo essere installato nei tre modi seguenti:

Opzione 1: Posizionato su una scrivania.

Opzione 2: Montato su TV/Monitor. Si richiede staffa per il montaggio a parete.
Opzione 3: Montaggio a parete. Si richiede staffa per il montaggio a parete.

La staffa per il montaggio a parete viene fornita gia assemblata come pezzo unico.
Puo essere separata in due parti, facendo scorrere/estraendo la Parte A dalla
Parte B.

Far scorrere o spingere verso I'esterno la Parte A _V|t9
incorporata

Fermo in
silicone

Perno di
posizionamento
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INSTALLAZIONE DELLA STAFFA PER IL MONTAGGIO A
PARETE DI GVC3202 SU TV/MONITOR:

1. Individuare la staffa per montaggio a parete all'interno dell'imballaggio e
identificare la Parte A e la Parte B. NON staccare la Parte A dalla Parte B
quando si effettua il montaggi della staffa sulla TV.

2. Posizionare GVC3202 in alto sulla Parte A della staffa per montaggio a parete.
Vedere la figura seguente. Il perno di posizionamento sulla Parte A deve trovarsi
nel foro nella parte inferiore di GVC3202.

3. Serrare la vite incorporata
sulla Parte A della staffa per
montaggio a parete per
accertarsi che GVC3202 sia
fissato saldamente.

4. Montare la staffa per montaggio a
parete sulla parte superiore della
TV, posteriormente a quest’ultima.
Far scorrere accuratamente la Parte
B della staffa per montaggio a parete
sulla Parte A per regolare lo spazio
fino al fissaggio appropriato alla TV.

5. Installare la vite tipo 1 su ciascuno dei
due fori sulla Parte B, come evidenziato
a destra.

¢

2x Viti tipo 1

6. Instradare il cablaggio con il fermo Hook-and-loop sulla Parte B della staffa per
montaggio a parete.

INSTALLAZIONE DELLA STAFFA PER IL MONTAGGIO
A PARETE DI GVC3202 SU UNA PARETE:

1. Individuare la staffa per montaggio a parete all'interno dell'imballaggio e
identificare la Parte A e la Parte B. Staccare la Parte A dalla Parte B, estraendo
la prima dalla seconda.

Vite
incorporata

Fermo in
silicone

Perno di
posizionamento

Quattro fori per

il montaggio a
parete, utilizzando
la vite tipo 3
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2. Sulla Parte B della staffa per montaggio a parete, sono presenti quattro fori
per la vite tipo 3. Allineare la Parte B contro la parete su cui si desidera montare
il supporto.

3. In base alla posizione dei quattro fori sulla Parte B, individuare i punti corrispon
denti sulla parete ed effettuare i fori.

4. Fissare i quattro bulloni in ciascuno dei fori sulla parete. Accertarsi che il lato
lucido sia rivolto verso I'esterno. Vedere la figura sottostante.

5. Montare la Parte A della staffa per
montaggio a parete sulla parete.
] Q Quindi inserire le quattro viti tipo 4 in
@ ciascun bullone.

6. Serrare le viti in modo che la Parte B

possa essere posizionata saldamente
/ contro la parete.

N [—

\

7. Far scorrere la Parte A della staffa
di montaggio a parete nella Parte B,

o
_
_|
_
_
o come indicato dalla freccia in alto.
i
_
_
-

(] ]

S B

] 8. Allineare la Parte A e la Parte B in
] corrispondenza dei 2 fori come
]| e evidenziato sotto. Installare la vite
I tipo 2 su ciascun foro e serrarla.

B

B

B

] |

]

B

N 9. Posizionare GVC3202 in alto sulla
)] Parte A della staffa di montaggio a

parete. Sulla Parte A della staffa di

montaggio a parete, il perno di
L posizionamento deve inserirsi nel

* foro sulla parte inferiore di GVC3202.

L
L] i

L L 10. Serrare la vite incorporata sulla Parte A
della staffa per montaggio a parete per
accertarsi che GVC3202 sia fissato
L Lﬂm saldamente.

\

11. Instradare il cablaggio con il fermo Hook-and-loop
sulla Parte B della staffa per montaggio a parete.

_LT

CONNESSIONE DEL GVC3202:

1. Collegare la porta LAN di GVC3202 alla presa RJ-45 di un hub o di un router
(lato LAN del router) usando un cavo Ethernet.

2. Collegare la porta HDMI [1] del GVC3202 alla porta HDMI del dispositivo di
visualizzazione principale (ad es. TV) usando il cavo HDMI. Collegare la porta
HDMI 2, se si hanno dispositivi di visualizzazione aggiuntivi.

Nota: Assicurarsi di osservare I'ordine delle porte quando si collega la porta HDMI

1 0 2. Il GVC3202 non funzionera correttamente se si collega la porta HDMI 2

senza aver collegato la porta HDMI 1.

3. Collegare il cavo USB del GAC2500 alla porta “SPKR” di GVC3202.

Nota: La porta “USB” di GVC3202 non ¢ per il collegamento dell’altoparlante. Il

collegamento dell’altoparlante alla porta “USB” potrebbe causare il funzionamento

improprio dell'altoparlante stesso.
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4. Collegare il jack dell’alimentatore all’'uscita 12V CC su GVC3202; collegare
I'alimentatore a una presa elettrica.

HDMI IN  HDMI Slot Port a Porta Porta DC-IN 12V
OUT per SDSPEAKER USB LAN
Porta 1/2 Card

5. L'OLED di fronte al GVC3202 visualizzera le informazioni di avvio. Prima di
proseguire, attendere la visualizzazione delle informazioni relative all'indirizzo IP
sul’OLED. Il dispositivo di visualizzazione (ad es., TV) visualizzera la schermata
HOME con l'indirizzo IP sulla barra di stato superiore.

OLED. Mostra lindirizzo

IP dopo il riavvio. Ad es- Indicatore LED
empio IP: 192.168.40.123

6. Inserire la scheda SD nel relativo slot. | file di registrazione saranno salvati nella
scheda SD.

7. (Opzionale) Collegare il dispositivo di presentazione (ad es. un laptop) alla porta
HDMI IN di GVC3202 o alla porta VGA IN ai fini di una presentazione durante
una conference call.

8. (Opzionale) Collegare I'accessorio USB (ad es. mouse, tastiera, unita flash
USB, ecc.) alla porta USB.

Esempio di collegamento:

Collegare GAC2500 alla porta SPKR di
GVC3202. Se necessario, utilizzare il
\ cavo di prolunga USB nell'imballaggio.

Collegare il cavo Ethernet dalla
porta LAN GVC3202 all’hub/
switch/router (lato LAN).

L’alimentatore 12V
DC e collegato

Collegare il cavo HDMI .
all'uscita.

dalla porta HDMI IN di
GVC3202 alla porta HDMI
del laptop. Questo a scopo
di presentazione.

Collegare il cavo HDMI dallg
porta 1 HDMI OUT di GVC3202
alla porta HDMI della TV.

Nota:

Per ulteriori informazioni su come installare e collegare
GVC3202, visitare la pagina Web del prodotto GVC3202
sul sito http://www.grandstream.com/support

PORTE GAC2500

] B
e
\
RJ48 Porta Porta Alimentazione Porta Porta Audio
Cascata LAN (12V) Micro-USB 3.5mm
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UTILIZZO DEL TELECOMANDO DI GVC3202:

Indicatore LED © Alimentazione ON / OFF
——— Trackpad
Indietro
Home o] o] =—— Menu
o ) & —1—— |IPVT-Stanza personale
Tasti di scelta rapida ——F— =
Riduci Volume —— ¢ R u_ AUMENTA VOLUME
— ——— Tasti per la navigazione
ok O:
Zoom Out —Fa) * (e1—— Zoom avanti
PIP ———= | = | =T—— Presentazione
Invia / Rispondi / Aggiungi ——“4 a+—— Termina chiamata / Rimuovi
unita nella conferenza 20 | 3N unita dalla conferenza
Tasto indietro | 5| 6o
. delsefomN__ Telecamera
Tastierino standard ———| 7w [ 8w | 9uen o
* | Registrazione [%% [0oe| #s —— #/ Informazioni
(1) —1—— Mute / DND

1. Aprire lo sportello della batteria sul retro del telecomando. Inserire quattro
batterie AAA e richiudere lo sportello.

2. Quando si utilizza GVC3202 per la prima volta, & necessario abbinare e
collegare il telecomando tramite Bluetooth. Dopo I'avvio completo di GVC3202,
toccare il pulsante OK sul telecomando per avviare la connessione. Quindi sara
possibile utilizzare il telecomando normalmente.

Se il telecomando non & piu abbinato a GVC3202 (ad es, & stato effettuato un re-

set di fabbrica), seguire la procedura riportata di seguito per abbinare e collegare

il telecomando:

1. Collegare un mouse USB alla porta USB di GVC3202. Oppure, accedere alla
Ul Web di GVC3202 e fare clic su “Telecomando”, nell’angolo superiore destro
per utilizzare il telecomando virtuale.

2. Utilizzare il mouse USB o il telecomando per individuare la schermata di
inattivita Menu—Impostazioni—Rete—Bluetooth sulla TV.

3. Selezionare MENU e fare clic su “Cerca dispositivi”.

4. Sul telecomando, premere il pulsante OK e il numero 5 contemporaneamente
per 4 secondi. Cio avviera il processo di abbinamento sul telecomando.

5. L'indirizzo MAC del telecomando sara visualizzato sull’elenco dei nuovi
dispositivi della TV. Selezionarlo e sara abbinato e collegato in breve tempo
a GVC3202.

Nota:

1. Gli utenti possono scaricare I'app del telecomando Bluetooth di GVC3202 per
Android™ e installarlo sul dispositivo Android™. Questa app puo essere
utilizzata in alternativa al telecomando presente nell'imballaggio di GVC3202.

2. Per ulteriori informazioni su come utilizzare il telecomando Bluetooth di
GVC3202 per Android™, fare riferimento al manuale d’'uso di GVC3202:
http://www.grandstream.com/support

Configurazione del GVC3202 mediante un

browser web:

1. Assicurarsi che GVC3202 sia in corrente e collegato a Internet.

2. L'indirizzo IP di GVC3202 sara visualizzato sul’OLED nella parte anteriore di
GVC3202. Sara inoltre visualizzato sulla barra di stato superiore del dispositivo
di visualizzazione collegato (ad es. TV) tramite HDMI.

3. Digitare I'indirizzo IP nel browser del PC (vedere la figura in basso).

4. Il nome utente e la password predefiniti del’amministratore sono “admin” e
“admin”. [l nome utente e la password predefiniti dell’'utente sono “user” e “123”.

5. Nella GUI Web, selezionare la pagina Impostazioni—~Account—Impostazioni
generali per configurare Nome account, Server SIP, ID utente SIP, ID di
autenticazione e Password di autenticazione e registrare I'account su GVC3202.

6. Le impostazioni di rete possono essere configurate nella pagina Web Ul—
Impostazioni—Impostazioni di rete; &€ possibile accedere alle impostazioni
preimpostate e di comando PTZ nella pagina Web Ul—Comando dispositivo
—Comando video.

7. Contattare il proprio ITSP (fornitore servizi di telefonia internet) per le
impostazioni supplementari che possono essere necessarie per la
configurazione di GVC3202.

GVC >

Video Conferencing System

Username

Passyiord

English

Nota: Scaricare il manuale utente dettagliato da:
http://www.grandstream.com/support
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GVC3202 He npegHa3Ha4veH Ansi NoA4EePXKKN 1 BbIMOSTHEHMS
CPOYHbIX 3BOHKOB B MeAULIMHCKNE YUpexaeHus, npaBooxp-
aHUTenbHble OpraHbl, Y4YpexaeHUs 34paBoOOXPaHEeHUs
(“OKcTpeHHble cnyxbbl”) n B Kakue-nmbo  apyrue
9KCTpeHHble cnyxbbl. [Ona pgoctyna K  3KCTPEHHbIM
cnyx6am HeobxoAMMO NPeAnpUHATb  LOMNOMHUTENbHbI
Mepbl. [NprnobpeTterHne SIP-coBmecTumonm ycnyrn IHTepHeT
TenedoHun, Hagnexawias KoHdurypauus GVC3202
ANANCNONb30BaHNA [OaHHOW ycryrM u nepuoauyeckas
npoBepka KOHUrypaumm C Uenblo MNoaTBEPXKAEHUSA
npaBuUNbHOCTM  paboTbl  ABNAOTCA  00S3aHHOCTLIO
3akasumka. Ecnv ato He cpenaHo, To Ana gocTtyna K
9KCTPEHHbIM cnyxb6am HeobxoAMMO NOAKMYUTLCA K
ycnyram 6ecnpoBO4HOM WM NPOBOAHOW  TenedoHHOoM
CBA3MW.

GRANDSTREAMHEINPEOOCTABJTAETNMOAKNIOYEHME
K 3KCTPEHHbIM CITY>KBAM YEPE3 GVC3202. KPOME
TOlro, HA KOMIMAHMA GRANDSTREAM, HN EE PYKOB-
OonNTENKN, COTPYOHUKMN WU  ADOUTTMPOBAHHBIE
NMMUA HE HECYT OTBETCTBEHHOCTW B CIYYAE
KAKMX-NIMBO MPETEH3WN, YUWEPEA NIMEO MOTEPS,
N Bbl TEM CAMbIM OTKA3LIBAETECH OT KAKUXJTMBEO
TPEBOBAHVA  WMN  OCHOBAHUW ONA  WCKA,
ABNAOWMXCA PEIYIBTATOM UMW KACAIOLLNXCA
BALLEVHECMOCOBHOCTUNCMONb30OBATLGVC3202,
YTOBbl CBA3ATLCA C ABAPUVHBLIMU CIY>KBAMU
N BAWWNM OTKA3OM CAEJIATb OOMONHUTESbHBIE
NMPUTOTOBNEHWA, Y4TOBbl TMONYYNTb [OOCTYM
K ABAPUMHBIM CNY>XBAM B COOTBETCTBUM C
NPEOLIAYLWNM MAPATPAGOM.

CeTeBol kabenb
Bnok nutaHusa

1X Komnnekr
Onoka nuTanHus

1x Kpblwka
obbekTVBa
1 x Mynet
AUCTAHLMOHHOTO -
ynpaeneHus - =
ﬁ' 1 X HacteHHoe kpenneHue 1x kabenb Ethernet
& (B T. 4. Yactb A n Yactb B, 1.5m)

,&E . TPUKpennéHHble Apyr K Apyry) %/\—.) Q@

4x AAA 1 X USB-kabens

GaTapeu » (5m)
i A0 y

1x TKaHb ANs YNCTKN

? obbekTnBa
1x Kabenb HDMI (1.5m)
2XBuHTEL 4y KaBens HDMI (3m)
Tun 2 1x Ka6ens HDMI (5m)

Q Q 4BV|H|, ﬁ s

2 X BUHTHI,
Tun 1 Tun 3 4 X BonTbl Ans

BUHTOB, Tun 3

1x MIHCTpyKums no yctaHoBke/
1x NMnueHsusa GPL

MpumeuaHue: Akceccyapbl ans GAC2500, Takue kak 6nok nutaHusi, kabenu n
T.A. BKIOYEHbI B KOMMNekT noctaBkm GAC2500.
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MEPbI NTPEAOCTOPOXXHOCTMU:

NMPEAQYNPEXAOEHUE: CneayeT ncnonb3oBaTh TONbKO agantep NUTaHus, BXOASALWNIA B
komnnekT noctasku GVC3202. Vicnonb3oBaHwue Apyroro He oTBevatoLero TpeboBaHusm
apanTtepa MOXeT NPUBECTU K MOBPEXAEHMWIO YCTPOWCTBA.

NMPEOYNPEXAOEHUE: He cneayet Bbikntoyate/Bkntodate GVC3202 BO Bpems
3arpysku cucTembl Unu OBGHOBMEHUS MUKponporpamMmMHoro obecneveHusi. BoamoxHo
NoBpeEXAEHNEe BCTPOEHHbIX NPOorpamMM, YTo NpUBELET K NMONOMKe YCTPOMCTBA.

OBLLMHA OB30P:

GVC3202 npegnaraeT npeanpusiTUsAM  PEBOSIOLMOHHYIO CUCTEMY BUOEOCBSI3N,
obnagaroLLyo HeNPeB30MAEHHON TMOKOCTLIO U NOAAEPKKON HECKOMbKMX MOMYNSpHbIX
NPOTOKONOB  BMAEOKOHdEepeHUnn 6e3  gononHuTensHon HacTtponku. GVC3202,
pabotatowas Ha Android 4.4™, nomumo nepeposoi SIP-nnatdopmbl  Ans
BuaeokoHdepeHumii ot Grandstream. GVC3202 nogHumaeT npodeccroHanbHoe
pelleHne Anst BUMOEOKOHMEPEHUMIA Ha HOBbIA YpOBEHb B 4actTu rmbKocTw,
COBMECTUMOCTM, OTKPbITOCTM CUCTeMbl, GoraTtcTBa MPUMOXKEHWUS W MPOCTOThI
MCMOMNb30BaHUSi B COBPEMEHHYHO 3MOXY UHTEPHETA.

YCTAHOBKA:

GVC3202 MOXHO yCTaHOBUTL TPEMS CreayrLwyMmn cnocobamm:

Cnocob6 1: YcTtaHOBUTL Ha CTOM.

Cnocob 2: Mpukpenutb k TB\MoHuTopy. TpebyeTcs pamka HaCTEHHOIO KpenneHus.
Cnoco6 3: MNpukpenuTsb Kk cTeHe. TpebyeTcs pamka HAaCTEHHOTO KpemnneHus.
Pamka HacTeHHOro KpenneHus noctaBnsieTcst B COGpaHHOM BuAe Kak ednHoe
uenoe. E€ MmoxHo pa3obpatb Ha ABe 4acTu, BbITONMKHYB YacTb A HapyXy M3 YacTu
B.

BbigBrHETE NN BLITONMKHWTE YacTb A Hapyxy BcTpoeHHbii Wwypyn

CWnmKoH-
oBast
npobka

YCTaHOBOYHbIV
wTngT

YCTAHOBKA PAMKU OnNA KPENNEHUA GVC3202 K TB/

MOHMUTOPY:

1. Hangute HacTeHHOe KpenneHne B KOMMMEKTe 1 onpegenuTech, kakas 4acTb -
YyacTb A, a kakas - YacTb B. MNoxanyncra, HE OTOENANTE yacTb A oT yactu
B npu yctaHoBke pamku Ha TB.

2. Nomectute GVC3202 cBepxy Ha YacTb A pamku. CM. pUCYHOK HUXeE.
YCTaHOBOUHbIV LWITUMT Ha YacTn A JOMKEH BOWTU B OTBEPCTUE Ha OHULLE
GVC3202.

3. 3aTaAHMTEe BCTPOEHHBIN BUHT Ha
pamMKe HaCTeHHOro KpenmneHus
yacTtb A, 4Tobbl 0becneunTb

4. YcTaHoBWTE paMKy HaCTEHHOTO
KpenneHusi ceepxy Ha TB c3agu TB.
[Burante yactb B Ha yacTb A go Tex
nop, noka TB He byaeT 3axar NnoTHO.

HapéxHyto cumkcaumio GVC3202.
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5. YctaHoBuTe BUHT Tun 1 B kaxxgoe 13
OBYX OTBEPCTU Ha YacTu B, kak aTo
nokasaHo cripaea.

v <

2 X BUHTHI,
Tvn 1

6. 3akpenuTe NpoBoAa 3aCTEXKOM Ha YacTu B pamky HaCTEHHOro KpenneHus.

YCTAHOBKA PAMKU ANA KPEMJIEHUA GVC3202 HA
CTEHY:

1. Hagute HacTeHHOe KpenneHve B KOMMIEKTe 1 ONpefenuTech, kakas 4acTb -
yacTb A, a kakas - YacTb B. OtgenuTe yacTb A, BbIABUHYB YacTb A Hapyxy.

BcTpoeHHbIv Wwypyn

BbiaBuHeTe YacTb A Hapyxy

CWnmKoH-
oBas
npobka

YCTaHOBOYHbIN
wTndT

YeTbipe
oTBEPCTUS

Ansi HACTEHHOro
KpenneHus,
NCMOMb3ys BUHT
Tun 3

2. Ha yacTtn B pamku HacTEHHOrO KpenneHusi MMeeTcst 4 OTBEepCTUS Arsi BUHTOB
Tun 3. PacnonoxwuTe yactb B Ha cTeHe B TOM MecTe, rae Bbl XoTenu Obl
YCTaHOBWUTb HACTEHHOE KpenseHue.

3. OTmMeTbTe Ha CTeHe Te MecTa, KOTOpbl€ COOTBETCTBYIOT OTBEPCTUAM Ha HacTu B.

4. BcraBbTe YeTblpe 6onTa B kaxgoe oTBepcTue B cTeHe. [Noxanyincra, ybeamTecs,
YTO rMsiHUEBas CTOPOHa HanpasneHa HapyXy. CM. PUCYHOK HIXe.

5. YctaHoBuTe YacTb B pamkun

HaCTEHHOTO KPEMIEeHUs Ha CTEHY.
] 3aTem ycTaHOBUTE YeTbipe BUHTa Tun
3 B Kaxabli 6onT.

[
L
Ll
L

o] f

6. 3aTsiHWTE BUHTBI Tak, 4To6bI YacTb B

/ 6bina HagExHo npuKpenreHa K cTeHe.

7. BcTaBbTe YacTb A paMKn HACTEHHOTO
KpenneHusi B 4yactb B, kak nokasaHo
Ha CTpernke CBepxy.

1

I A
Y A
I A

[ .
///

Lo
[
[
[ .

1337
i
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] 8. Pacnonoxwute yactb A 1 yactb B

] Ha [BYX OTBEPCTUSIX, KaK NoKasaHo

]| e HWXe. YCTaHOBUTE BUHT Tun 2 B

] Kaxgoe OTBEPCTUE U 3aTEHUTE ero.

B

B

B

] |

]

B

B

S 9. Nomectute GVC3202 cBepxy Ha
yacTb A pamKuM HaCTEHHOTO
KpenneHus. Ha yactn A pamku

- L L HaCTEHHOTO KpenneHnsi, BXOO4HOMN

LWTUAT AOMMKEH BONTU B OTBEPCTUE

L Ha aHuwe GVC3202.

A,LfL m )
10. 3aTaAHMUTE BCTPOEHHbIN BUHT Ha pamke
L HaCTEHHOrOo KpenneHusi YacTb A, YToObI
* obecneuntb HagéxHyto dukcauuo

B L um GVC3202.

'[ \ 11. 3akpenuTe nNpoBoAa 3acTEXKON Ha YacTu B pamku

HaCTEeHHOro KpenneHus.

NMOAKNIOYEHME GVC3202:

1. Mogkntounte LAN-nopt GVC3202 k rHe3ay RJ-45 koHueTpaTopa/kommyTaTopa
nnu mapLupyTmusatopa (co ctopoHbl LAN Ha mapLupyTusaTope) npy noMoLLm
Ethernet-kabens.

2. Mogkntounte GVC3202 yepe3 HDMI nopt [1] k HDMI nopTy ocHOBHOro
avcnnes (Hanpumep, Tenesusopa) ¢ nomotlsto HDMI kabens. Ecnu y Bac ectb
OOnofHUTENbHbIe AUChnen, Ucnonb3ynTe Ansa ux nogkniodeHns HDMI nopt 2.

Mpumeyanue: [Moxanyiicta, cobniojanTe nocrnegoBaTerlbHOCTb MOPTOB Mpwu

ncnonb3oBaHum HDMI noptoB 1 u 2. Cuctema GVC3202 6ynet pabortatb He

KOPPEKTHO, ecnu ecTb noAkrtoveHne yepe3 HDMI nopt 2 6e3 nogknoyeHus Yepes

HDMI nopT 1.

3. MogkntounTte USB-kabens GAC2500 k nopTy “SPKR” Ha GVC3202.

Mpumeyanue: “USB” nopt Ha GVC3202 He npegHasHayeH AnNsi NMOOKIOYEHUsI
rpomkoroBoputens. [logkntodeHne rpomkoroBoputens k nopty “USB” moxer

73 BbI3BaTH €0 HeMpaBusbHyio pabory.

4. MopxkntounTe BbixoaHON Wwtekep 12V DC k pasbémy nutaHusa Ha GVC3202;
noaKmtoymTe BroK NMTaHWS K CeTu.

HDMI IN HDMI  Pasbem SPEAKER T[lopt Mopt DC-IN 12V
ouT ans Mopt USB nokanbHom
Mopt SD-kapTbl cetn
1/2

5. OCWI Ha nepegHeit YyacTn GVC3202 nokaxeT 3arpysky MHMOopMaLum.
Mepen Tem Kak NpPoAOIMKUTb, NOXanyncTa AoXAUTECh TOTO, Kak MHdopMauums
06 IP-agpece 6ynet otobpaxeHa Ha OCW[. YcTpoiicTtBo oTobpaxkeHus (Hanp.
TB) nokaxeT akpaH HOME B pexume oxuaaHus, a Takke IP-agpec B ctpoke
COCTOSIHUSI CBEPXY.

O6bekTnB

ocua. 3pecb
oTobpaxaeTcs  UHopMaums

nocne 3arpysku. Hanpuwmep, CBeToAnoaHbIi
IP: 192.168.40.123 “HAnkaTop

6. BctaBbre SD-kapTy B crnot SD-kapTbl. ®annbl 3anncei 6yayT coxpaHeHbl Ha
SD-kapTy.

7. (OnumoHanbHo) MogkntoymTe YyCTPOMUCTBO NpeseHTaumm (Hamnp. HoyToykK) K
nopty HDMI IN Ha GVC3202 ans npeseHTauum BO BpeMsi BUAEOKOHDEPEHLMN.

8. (OnumnoHanbHo) Moakntounte USB-akceccyap (Hanp., Mbllwb, knasuatypy, USB-
HakonuTenb) kK USB-nopry.



Mpumep noaknoyeHUsn: Mopkntounte GAC2500 k
nopty SPKR Ha GVC3202
Mpu HeoBxoamMmocTu
ucnonbayiite USB-kabenb

N3 KOMNneKkTa NocTaBKU.

MopgkniounTe Ethernet-kabenb

ot LAN nopta GVC3202 k
OHLEeHTpaTopy\KoMMyTaTopy\
MapLupyTusaTtopy (co ctopoHbl LAN).

Bnok nutaHua
12V DC
MNoakntounte HDMI NOAKIMIOYEH K
kabenb oT noptaHDMI
IN Ha GVC3202 k HDMI-
nopTy HoyToykKa.

[ina npeseHTaumn.

opkntounte  HDMI  kabGeny
or nopra HDMI OUT 1 H4

GVC3202 k HDMI-nopty TB.
MpumeyaHue:

[na pononHuTenbHol uHdopMauum 06 ycTaHoBke U
nogkntodeHun GVC3202, noxanyicta nocetute cTpaHuLy
npoagykta GVC3202 http://www.grandstream.com/support

MOPTbI GAC2500

\
RJ48 Kackag  lMopt Mutaxne Mopt
Mopt LAN (12Vv)

Ayavo-nopt
Micro-USB 3.5mm
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MUCNOJIb3OBAHMUE NYJIbTA AUCTAHLIMOHHOIO
YNPABJIEHUA GVC3202:

CseToanoaHbI

Mutanne BKJT / BbIKN

NHAMKaTOp @——
—1— Tpekna
HA3AQ P A
AOMON — —— MEHIO

IPVT-lNepcoHanbHaa koMHaTa

he) | o =
o —
lopsune knaesuwmn F— —
Y6aBUTL FPOMKOCTb e 1. [«T—— Aobasute rpomkocTs
oK T ©___ Knasuwu Hasurauun: Beepx /
BHu3 / Bneso / BnpaBo
> —]
OTpannte ——a @ +—— MMpnbnusnts
PIP —t« | = | = +—— [MpesenTauns
OtnpaBuTtb/OTBETUTH/[JOGaBUTE — %% A 3aBepwnTh BLI308 / YaanuTe
yHaCTHVIKa KKOHpEpEHLK 2. [ 3N yyacTHVKa U3 KoHpepeHLun
BosspaTt Qoo | 5 | 6o
P N Kamepa
CrangapTHas knasmatypa —| 7= | 8~ | 9m
* / 3anuch ——1*%]0w] #s |—— #/ WHdopmauns
() —+—— Bbikn. 38yk/DND

GRANDSTREAM

1.0TkponTe KpbIWKY 6GaTaperMHOro oTceka Ha 3agHeyd naHenu nynera
OWCTaHUMOHHOrO ynpasneHusi. [lomecTute 4eTblpe 6GaTapenku AAA
YCTaHOBWTE KPbILLKY Ha MeCTO.

2. MNpu nepBom ncnonb3oBaHun GVC3202 nynsT AUCTaHLMOHHOIO ynpaBreHus
OOIKeH BbITb yXKe coeaMHEH 1 NOoAKIMoYEH K Helt no Bluetooth. Mocne Toro
kak GVC3202 nonHocTbio 3arpy3nTcs, HaxmuTe kHonky OK Ha nynbte, 4ToObl
HavaTb coeaunHeHue. MNocne 3Toro NynbT AUCTAHLMOHHOIO YNpaBreHnsi MOXHO
MCMonb30BaTh B OObIYHOM pEXUME.

Ecnn nynbT guCTaHUMOHHOrO ynpaeneHus 6onblue He coegunHéH ¢ GVC3202
(Hanp. nocne cbpoca K 3aBOACKUMM HacTpourkam), crnegymTte cnegyrowum
WHCTPYKUMSIM, YTOObI NOAKIOYNTb NYTbT AUCTAHLUOHHOTO YNpPaBneHus:

1. Nopkntounte USB-mbiwb k USB-nopty GVC3202. Unu, 3angute B BEG-
nHTepdeiic GVC3202 n HaxmuTe “Remote Control” B BepxHeM npaBom yriy,
4TOObI NOKa3aTh BUPTYarbHbIN MyIbT.

2. C nomoLbio USB-MbIlWM NepenanTe ¢ 3kpaHa oXxuaaHns no crnegyolemy
nyTn: Menu—Settings—Network—Bluetooth Ha TB.

3. Boibepute MENU u HaxxmuTe “Search for devices”.

4. Ha nynbTte ANCTaHLMOHHOTO yrpaBneHusl, 3aXXMUTe OfHOBPEMEHHO kHormKy OK

N KHOMKY 5 npumepHo Ha 4 CeKyHAbl. 3710 3anycTuT npouecc obbeavHeHus B
napy Ha nynbte AUCTaHUMOHHO ynpaBlieHnA.
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5. MAC-agpec nynbsra AMCTaHLMOHHOTO yrpaBneHns byaeT oTobpaxéH B cnncke
HOBbIX YCTPONCTB Ha BalieM TB. Bbibepute ero n oH 6yaet obbeanHéH B napy
1 noaknoyéH k GVC3202.

MpumeyvaHue:

1. Nonb3oBaTenu Takke MoryT ckayaTtb Android-npunoxeHve Ans AUCTaHLMOHHOTO
ynpasnexust GVC3202 no Bluetooth. 310 npunoxeHne moxer 6biTb NCNONb30-
BaHO B KayeCTBe anbTepHaTWBbI NyNbTY AUCTaHUMOHHOMO YNpaBneHus,
BXOASLLEMY B KOMMNSIEKT NOCTABKU.

2. [ins 6onee nopgpobHoW nHdopmaLuum 06 NCnonb3oBaHUKM NynbsTa AUCTaHLMOH-

Horo ynpasnenus GVC3202 ans Android, obpalyaitecb K MHCTPYKLMK:
http://www.grandstream.com/support

Hactpouka GVC3202 c nomouwbio Be6-o603peBarTens:

1. Y6egutecn, 4to Bawa GVC3202 npaBunbHO NOAKMOYEHA K 3NeKTPOCETU U K
CeTN VHTEpHeT.

2. IP-appec GVC3202 6ynet otobpaxér Ha OCU[ Ha nepeaHen Yactu
GVC3202. Ceepxy Tam Takke OyaeT nokasaH cTaTyC NOAKIIOYEHHOIO YCTPOWC-
TBa oTobpaxeHns (Hanp. TB) no HDMI.

3. Beegute IP-agpec B 6pay3epe Baiero MK (cM. puc. Huxe).

4. Maponb 1 nMsa nonb3oBaTtens AnA agMyMHUCTpaTopa - “admin” n “admin”.
Maponb 1 umMs nonb3oBaTens Ans nonb3osarens - “‘user” n “123”.

5. B Beb-nHTEpdeice, Bbibepute ctpaHnly Settings—Account—General
Settings, 4tobbl 3agatb nMsa y4é€THoM 3anucu, SIP-cepsep, SIP User ID,
Authenticate ID n Authenticate Password ans peructpaumm akkayHTa Ha
GVC3202.

6. MNapameTpbl ceTn MOXHO 3aAaTb B BeG-nHTepdeiice, cTpaHnua —Settings—
Network Settings ; PTZ-koHTponb 1 [NapameTpbl NIPeceToB MOXHO NOCMOTPETb
B Beb-nHTepderice Ha cTpaHuue —Device Control—Video Control.

7. Noxanyncra cesxutech ¢ Bawum ITSP (Mposariaepom VHTepHeT-TenedoHnm)
ANs AONOSHUTENbHBIX HACTPOEK, KOTOPble MOTYT MOHaA06UTLCSA Npun
KoHdurypauum GVC3202.

MprmeyaHue. MoapobHoe PyKOBOACTBO MOMb30BaTENs MOXHO 3arpy3nTb 34€eCh.
http://www.grandstream.com/support

O GVC3202 nao é pré-configurado para suportar ou reali-
zar chamadas de emergéncia a qualquer tipo de hospital,
agéncia policial, unidade de atendimento médico (“Servigo
(s) de emergéncia”), ou qualquer outro tipo de servigco de
emergéncia. Vocé devera tomar providéncias adicionais
para acessar servicos de emergéncia. E da sua respon-
sabilidade adquirir servico de telefonia via Internet com-
pativel com o protocolo SIP, configurar corretamente o
GVC3202 para usar esse servico e periodicamente testar
a configuracao para confirmar que ele funciona como vocé
espera. Se vocé nao fizer isso, é da sua responsabilidade
adquirir os servicos tradicionais de telefones celulares ou
fixos para acessar servicos de emergéncia.

GRANDSTREAM NAO FORNECE CONEXOES A SER-
VICOS DE EMERGENCIA ATRAVES DO GVC3202. NEM
GRANDSTREAM, NEM OS SEUS DIRIGENTES, EM-
PREGADOS OU AFILIADOS PODEM SER RESPON-
SAVEIS POR QUALQUER RECLAMAGCAO, DANO OU
PERDA, E VOCE, NESTE ATO, RENUNCIA QUAISQUER
E TODAS REIVINDICACOES OU MOTIVOS DE ACCAO
RESULTANTES DA OU RELATIVA A SUA INCAPACI-
DADE DE USAR O GVC3202 PARA CONTATAR SER-
VICOS DE EMERGENCIA E POR NAO FAZER ARRAN-
JOS ADICIONAIS PARA ACEDER AOS SERVICOS DE
EMERGENCIA, SEGUNDO O PARAGRAFO IMEDIATA-
MENTE ANTERIOR.
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Cabo de
alimentagao

1x Conjunto de Fonte de
® Alimentagdo 12V

KD
==
INESEE 1x Tampa de
Lente
K) =
1x Controlo Remoto &@
& . 1x Suporte para 1x Cabo de Etherne
& - montagem na parede (1.5m)

=0 (Inclui Partes Ae B

-4x A A ligadas entre si)
Baterias =
(5m)
? 1x Pano de Limpeza
2x Parafusos  1x Cabo HDMI (1.5m) para Lentes
Tipo 2 1x Cabo HDMI (3m)

1x Cabo HDMI (5m)

v

2x Parafusos  4x Parafusos
Tipo 1 Tipo 3

4x Parafusos
Tipo 3 e Buchas

1x Guia de Instalagdo Rapida/ Roscadas

1x Licenga GPL

Aviso: Os acessorios do GAC2500 como a fonte de alimentagéo, cabos, etc,
estdo incluidos no pacote do GAC2500.

PRECAUCOES:

ATENGAO: Use apenas o adaptador de alimentag&o incluido no pacote do
GVC3202. Usando um adaptador de alimentagao alternativo ndo-qualificado
possivelmente pode danificar o aparelho.

ATENGAO: Por favor, ndo desligue e ligue o GVC3202 durante a inicializagéo do
sistema ou atualizagéo de firmware. Vocé pode corromper as imagens de
firmware e fazer que a unidade funcione mal.

RESUMO:

O GVC3202 oferece as empresas um revolucionario sistema de videoconferéncia com
flexibilidade sem precedentes e suporte para varios protocolos populares de videocon-
feréncia logo de imediato. Baseado no Android 4.4 ™ além da plataforma lider da in-
dustria de video-conferéncia baseado em SIP da Grandstream. O GVC3202 define um
novo padréo para solugdo de videoconferéncia para a classe empresarial em termos de
flexibilidade, interoperabilidade, abertura do sistema, riqueza de aplicagao e facilidade
de uso na idade moderna da Internet.

INSTALACAO:

O GVC3202 pode ser instalado numa das seguintes formas:

Opcao 1: Coloque em cima de uma mesa ou superficie plana.

Opgao 2: Instalar por cima da TV/Monitor. Suporte de montagem necessario na
parede.

Opgao 3: Montar na parede. Suporte de montagem necessario na parede .

O suporte de montagem na parede vem montado como uma pecga. Pode ser

separado em duas partes por deslizamento / empurrando a Parte A para fora da

parte B.

Deslize ou empurre Parte A para o exterior Parafuso

embutido

Bucha de
Silicone

Pino de
Fixacao
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INSTALAGAO DO SUPORTE PARA MONTAR O GVC3202
EM CIMA DA TV / MONITOR:

1. Localize o suporte de parede no pacote e identifique as partes A e B. Por favor,
NAO retire a parte A da parte B ao montar o suporte na TV.

2. Coloque o GVC3202 na Parte A no topo do suporte de parede. Veja a figura
abaixo. O pino de fixacdo da parte A deve caber dentro do buraco sob a base
do GVC3202.

3. Aperte o parafuso embutido na
Parte A do suporte de parede
para garantir que o GVC3202
fique firmemente acoplado.

4. Monte o suporte de parede em cima
e a partir de tras da TV. Deslize a
Parte B do suporte de parede na Parte
A cuidadosamente para ajustar o espago
até que a TV poser fixada corretamente.

5. Instale o parafuso Tipo 1 em cada
um dos dois furos na parte B, conforme
ilustrado na direita.

9

2x Screws
Type 1

6. Ajuste a cablagem com o prendedor de gancho e lago na Parte B do suporte
de parede.

INSTALACAO DO SUPORTE PARA MONTAR O
GVC3202 NA PAREDE:

1. Localize o suporte de parede no pacote e identifique as Partes A e B. Separar
Parte A da Parte B deslizando a Parte A para fora.

Parafuso
embutido

Bucha
de
Silicone

Pino de
Fixagcéo

Quatro furos para
montagem na
parede, usando
parafuso Tipo 3




2. Na parte B do suporte de parede, ha quatro furos para parafuso Tipo 3. Alinhe
a Parte B contra a parede onde vocé gostaria de colocar o suporte de parede.

3. De acordo com a posic¢éao dos quatro furos na parte B, localizar os pontos
correspondentes sobre a parede e perfure os furos.

4. Coloque as quatro buchas roscadas em cada buraco na parede. Por favor,
assegure que o lado lustroso é colocado para fora. Veja a figura abaixo.

5. Monte o suporte de parede Parte B
na parede. Em seguida, coloque os
N Q quatro parafusos tipo 3 em cada
@ bucha roscada.

6. Aperte os parafusos para que a

Parte B possa ser firmemente
colocada contra a parede.

B B P

N T

N [—

\

7. Deslize o suporte de parede Parte A
ao encontro da Parte B, como indica

o
_
_|
_
_
o a seta acima.
i
_
_
-

|

L
L

i 8. Alinhar partes A e B nos dois

4ﬁ=ﬂ furos conforme destacado abaixo.

Em cada buraco monte um
parafuso Tipo 2 e aperte-os.

9. Coloque o GVC3202 no topo do
suporte de parede Parte A. Encaixe
o pino de fixacéo no orificio na parte
inferior do GVC3202.

L
L
| T

1

\

|

10. Aperte o parafuso integrante do suporte
de parede Parte A para garantir que o
GVC3202 fique firmemente encaixado.

11. Ajuste a cablagem com o prendedor de gancho e
lago na Parte B do suporte de parede.

CONNECTANDO O GVC3202:

1. Conecte a porta LAN do GVC3202 a tomada RJ-45 de um hub / switch ou roteador
(Lado LAN) através do cabo Ethernet.

2. Ligue a porta HDMI [1] do GVC3202 a porta HDMI do visor primario (P. exemplo,

TV) usando o cabo HDMI. Ligue a porta HDMI 2 se vocé tem um visor adicional.
Aviso: Por favor verifique a sequéncia de ligacdo das portas HDMI 1 e 2. O
GVC3202 nao trabalhara de maneira correcta se € ligada a porta HDMI 2 sem ter
ligado a porta HDMI 1.

3. Conecte o cabo USB do GAC2500 na porta “SPKR” do GVC3202.

Nota: Nao conectar a porta “USB” do GVC3202 a um alto-falante. Conectar
alto-falante a porta “USB” pode fazer o alto-falante operar de forma inadequada.
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4. Ligue a ficha de saida de 12V DC ao conector de energia no GVC3202; conecte
o adaptador de alimentagcdo a uma tomada elétrica.

=0 (000000

------ =
R UsE LAN  DCIN12V_Re:

e

HDMI IN HDMI OUT Entrada Porta Porta Porta
Portas 1/2  para SPEAKER USB LAN
cartédo SD

DC-IN 12V

5. O OLED de frente do GVC3202 exibira informagdes de inicializagdo. Antes de
continuar, aguarde pela exibi¢do do endereco IP no OLED. O dispositivo de
visualizagao (por exemplo, TV) também vai mostrar o endereco IP na barra de
status superior do ecra inicial de repouso.

Lentes

OLED. Mostra o
endereco IP apds inicial-
izagao. Por exemplo,

IP: 192.168.40.123

Indicador LED

77/

———

6. Insira cartdo SD na ranhura respectiva. Os arquivos de gravagao serdo salvos
nele.

7. (Opcional) Ligue um dispositivo de apresentacgao (por exemplo, um laptop) na
porta HDMI IN ou VGA IN do GVC3202 para fins de apresentagédo durante uma
conferéncia.

8. (Opcional) Ligue acessorio USB (por exemplo, mouse, teclado, drive USB flash
e etc) a porta USB.

Exemplo de ligagéao:

Conecte o GAC2500 a porta GVC3202
\ SPKR. Utilize o cabo de extensdo
| uss que acompanha o pacote, se ne-
cessario.

Conecte o cabo Ethernet da
porta LAN do GVC3202 no hub
/ switch / roteador (lado LAN).

Adaptador de
corrente 12V
DC esta ligado
na tomada.

Conecte o cabo HDMI
entre a porta HDMI IN
do GVC3202 e a porta
HDMI do laptop. Isto é
para apresentagao.

Conecte o cabo HDMI a
partir da porta HDMI OUT 1
do GVC3202 HDM a porta
HDMI da TV.

Nota: l_“A,

Para obter mais informagdes sobre como instalar e ligar o GVC3202, por favor
visite a pagina web do produto GVC3202 de http://www.grandstream.com/support

PORTAS DO GAC2500

\
RJ48 Porta  Porta Ligar Porta Porta Audio
Cascada LAN (12V) Micro-USB 3.5mm
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UTILIZAGCAO DO CONTROLE REMOTO DO GVC3202:

Indicador LED
' (@——— Power ON/OFF
——— Trackpad
Voltar
Inicio > | o | =—— Menu
& ——— |PVT-Sala Pessoal
Teclas de atalho —— — .
Volume para Baixo —— ¢ | . |« 1—— Volume para Cima
b ~— =
oK @ ——— Teclas de Navegacao
Zoom Out Fa ) (el— Zoom In
PIP —+« | = | = +—— Apresentagéo
Enviar / Resposta / Adicionar ——%4| @ K4l Terminar Chamada / Remover
Participante & Conferéncia 203 Participante da Conferéncia
Retrocesso —— 4= 5=f6=N___ Camera
Teclado padrdo ———| 7=| 8] 9w ~
* | Gravar [ 4% [ 0w | #4s —— #/ Informagdes
(£) —1—— Mute / DND

GRANDSTREAM

1. Abra o compartimento das baterias na parte posterior do controle remoto.
Coloque as quatro (4) baterias AAA de maneira apropriada e coloque novamente
a tampa protetora das baterias.

2.AoutilizaroGVC3202 pelaprimeiravez,ocomandoadistanciadeveseremparelhado
e ligado a ele através de Bluetooth. Apés o GVC3202 se encontrar totalmente
inicializado, toque no botdo OK no controle remoto para iniciar a conexao. Em
seguida, o comando a distancia pode ser utilizado normalmente.

Se o controle remoto ndo estiver emparelhado com o GVC3202 mais (por exem-

plo, se um reset de fabrica for feito), siga os passos abaixo para emparelhar e

ligar o controle remoto:

1. Conecte um mouse USB a porta USB GVC3202. Ou, faga o login na interface
do usuario GVC3202 web e cliqgue em “Controle Remoto” no canto superior
direito para abrir o controle remoto virtual.

2.Use omouse USB ou o controle remoto virtual para navegar para atela derepouso
Menu— Configuragdes— Rede— Bluetooth na TV.

3. Selecione o menu e cligue em “Procurar dispositivos”.

4.Nocontroleremoto, pressioneateclaOKeateclaniumero5botaosimultaneamente
por cerca de 4 segundos. Isto ira iniciar o processo de emparelhamento no
controle remoto.
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5. O controle de enderego MAC remoto ira mostrar na nova lista dispositivo em
sua TV. Selecione-o e ele vai ser emparelhado e ligado ao GVC3202 em breve.

Nota:

1.0susuariostambémpodembaixarGVC3202Bluetoothappdecontroleremotopara
Android™ e instalar para o seu dispositivo Android™. Esta aplicagao pode ser
usado como uma alternativa para o controlo remoto no pacote GVC3202.

2. Para obter mais informagbes sobre como usar o controle remoto Bluetooth do
GVC3202 para Android ™, consulte o manual do usuario GVC3202:
http://www.grandstream.com/support

CONFIGURA(}AO DO GVC3202 VIA WEB Ul:

Certifique-se que o seu GVC3202 esta devidamente ligado e conectado a
Internet.

2. O OLED na frente do GVC3202 vai mostrar o endereco IP do GVC3202 . Ele
também ira ser mostrado na parte superior da barra de status do dispositivo
de video conectado (por exemplo, TV) via HDMI.

3. Digite o endereco IP no navegador do seu PC (veja a figura abaixo).

4. O nome de usuario e a senha do administrador padrao sao “admin” e “admin”.
O nome de usuario e a senha padrdo para o usuario sdo “usuario” e “123”.

5. Na web GUI, selecione Configuragbes— Conta— pagina de Configuragdes
gerais para configurar o nome da conta, servidor SIP, Usuario SIP ID, ID para
autenticagdo e senha de autenticacéo para registrar a conta no GVC3202.

6. As configuragdes de rede podem ser configuradas na web Ul— Configura-
¢des— pagina de Configuragdes de Rede; Configuracdes de controle PTZ e
Preset podem ser acessados sob Ul- web— Dispositivo Controle— péagina de
Controle de video.

7. Por favor, entre em contato com o seu ITSP (Internet Telephony Service Pro-
vider) para configuragdes adicionais que podem ser necessarias para configu-
rar o GVC3202.

GVvC

Sistema de co

Nome de utlizador

Senha

Portugués

Iniciar

Nota: Para o manual do usuario detalhado, faga o download desde:
http://www.grandstream.com/support
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Urzgdzenie GVC3202 nie jest wstepnie skonfigurowane do
obstugi lub wykonywania potgczen alarmowych do szpitali, or-
ganow ochrony porzadku publicznego, jednostek opieki medy-
cznej (zwanych dalej ,stuzbami ratunkowymi”) ani jakichkolwiek
innych stuzb ratunkowych. Aby uzyska¢ dostep do stuzb ra-
tunkowych, konieczne jest wprowadzenie dodatkowych ustawien.
Uzytkownik jest odpowiedzialny za zakup ustug telefonii inter-
netowej zgodnej z protokotem SIP, odpowiednig konfiguracje
urzagdzenia GVC3202 umozliwiajgacg korzystanie z tej ustugi
oraz okresowe testy konfiguracji w celu sprawdzenia, czy dziata
ona zgodnie z oczekiwaniami. W przypadku niewykonania tych
czynnosci uzytkownik jest odpowiedzialny za zakup tradycyjnych
bezprzewodowych lub przewodowych ustug telefonicznych

w celu uzyskania dostepu do stuzb ratunkowych.

FIRMA GRANDSTREAM NIE ZAPEWNIA MOZLIWOSCI
POLACZENIA ZE  StUZBAMI  RATUNKOWYMI  ZA
POSREDNICTWEM URZADZENIA GVC3202. FIRMA GRAND-
STREAM, JEJ KIEROWNICTWO, PRACOWNICY ANI POD-
MIOTY STOWARZYSZONE NIE MOGA BYC POCIAGNIETE
DO ODPOWIEDZIALNOSCI Z TYTULU JAKICHKOL-
WIEK ROSZCZEN, SZKOD LUB STRAT, A UZYTKOWNIK
NINIEJSZYM ZRZEKA SIE WSZELKICH TEGO TYPU
ROSZCZEN | PODSTAW POWODZTWA WYNIKAJACYCH LUB
POWIAZANYCH Z NIEMOZNOSCIA UZYCIA URZADZENIA
GVC3202 W CELU NAWIAZANIA KONTAKTU ZE StUZBAMI
RATUNKOWYMI | NIEWPROWADZENIEM DODATKOWYCH
USTAWIEN UMOZLIWIAJACYCH UZYSKANIE DOSTEPU DO
StUZB RATUNKOWYCH ZGODNIE Z INFORMACJAMI W
POPRZEDNIM AKAPICIE.

o~

ZAWARTOSC OPAKOWANIA:

Zasilacz Przewdd zasilajacy

1x Ostona
Obiektywu

\ J
N\ /
\ y,

1x GAC2500

1x pilot 1x kabel Ethernet
. 1x wspornik do montazu (1.5m)

éﬁ Sciennego (z czgscig A
. & . czescig B przymocowanymi %

9 do siebie)

Ax AAA 1x kabel USB

8m i
akumulator (&m) 1x Sciereczka do

i B, Czyszczenia obiektywu

2x $ruby 1x przewdd HDMI (1.5m)
typu 2 1x przewdd HDMI (3m)
1x przewdd HDMI (5m)

2 %N
@< ? % S

— 2X éruby typu 3 4x kotki dla $rub
typu 1 typu 3

1x instrukcja szybkiej instalacji/
1x licencja GPL

Uwaga: Akcesoria takie jak zasilacz, kable itp znajdujg sie w pudetku z tele-
fonem GAC2500.
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SRODKI OSTROZNOSCI:

OSTRZEZENIE: korzystaj wytgcznie z zasilacza dostarczonego w opakowaniu
urzgdzenia GVC3202. Korzystanie z innego, nieodpowiedniego zasilacza moze
spowodowacé uszkodzenie urzadzenia.

OSTRZEZENIE: NIE wytgczaj i nie wigczaj ponownie urzagdzenia GVC3202 podc-
zas uruchamiania systemu lub aktualizacji oprogramowania uktadowego. Moze to
spowodowacé uszkodzenie obrazéw oprogramowania uktadowego i nieprawidtowg
prace urzadzenia.

OPIS URZADZENIA:

Urzadzenie GVC3202 oferuje firmom rewolucyjny system do wideokonferencji, ktory
jest wyjatkowo elastyczny i domysinie obstuguje wiele popularnych protokotéw do
konferencji wideo. Urzadzenie GVC3202 dziata w oparciu o system Android 4.4™, a
takze wiodgcej w branzy, opartej na protokole SIP platformy do wideokonferencji firmy
Grandstream. Urzgdzenie GVC3202 wyznacza nowy standard w wideokonferencjach
dla firm pod wzgledem elastycznosci, zdolnosci do wspétpracy z innymi urzgdzeniami,
otwartosci systemu, bogactwa aplikacji oraz fatwosci uzycia w dobie Internetu.

INSTALACJA:

Urzadzenie GVC3202 mozna zainstalowa¢ na trzy nastepujgce sposoby:

Opcja 1: Umieszczenie na pulpicie.

Opcja 2: Mocowanie na telewizorze/monitorze. Wymagany jest wspornik do
montazu $ciennego.

Opcja 3: Mocowanie na scianie. Wymagany jest wspornik do montazu sciennego.

Wspornik do montazu $ciennego jest dostarczany jako jeden element. Mozna go
rozdzieli¢ na dwie czesci, rozsuwajgc/wypychajac Czes¢ A z Czesci B.

Wysun lub wypchnij Cze$¢ A Wbudowana $ruba

Blokada
silikonowa

Trzpien

ustalajgcy

INSTALACJA WSPORNIKA DO MONTAZU URZADZENIA

GVC3202 NA TELEWIZORZE/MONITORZE:

1. Znajdz wspornik do montazu Sciennego w opakowaniu i zidentyfikuj CzeS¢ A
Czesc¢ B. NIE odtgczaj Czesci A od Czesci B w przypadku montazu wspornika
na telewizorze.

2. Umies$¢ urzadzenie GVC3202 na gérze Czesci A wspornika do montazu
Sciennego. Patrz ilustracja ponizej. Trzpien ustalajgcy Czgsci A powinien
znalez¢ sie w otworze na dole urzadzenia GVC3202.

3. Dokre¢ wbudowang $rube na
Czesci A wspornika do montazu
$ciennego, aby zagwarantowac,
ze urzadzenie GVC3202 jest
solidnie zamontowane.

4. Zamontuj wspornik do montazu
Sciennego na gorze telewizora od
tylnej jego strony. Przesuwaj ostroznie
Czes¢ B wspornika do montazu
$ciennego w Czesci A w celu
wyregulowania odstepu, tak aby
wspornik przylegat odpowiednio do
telewizora.
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5. Zamocuj srube typu 1 w kazdym z
dwoch otworéw w Czesci B, jak
pokazano po prawej stronie.

v <

2x $ruby
typu 1

6. Poprowadz wigzke kabli po Czesci B wspornika do montazu $ciennego przy
uzyciu przylepcorzepow.

INSTALACJA WSPORNIKA DO MONTAZU
URZADZENIA GVC3202 NA SCIANIE:

1. Znajdz wspornik do montazu $ciennego w opakowaniu i zidentyfikuj CzeS¢ A i
Czesc¢ B. Odtgcz Czes¢ A od Czesci B, wysuwajgc Czes¢ A.

Wbudowana $ruba

Wysun Czes¢ A

Blokada
silikonowa
Trzpien ustalajgcy

Cztery otwory

dla mocowania
$ciennego przy
uzyciu $rub typu 3

2. Na Czesci B wspornika do montazu $ciennego znajdujg sie cztery otwory na
Sruby typu 3. Dopasuj Czes$¢ B do Sciany w miejscu, w ktéorym ma by¢
umieszczony wspornik.

3. Znajdz odpowiednie miejsca na $cianie zgodnie z potozeniem czterech otworow
w Czesci B i wywieré je.

4. Umiesc jeden z czterech kotkdow w kazdym otworze w $cianie. Upewnij sig, ze
potyskliwa strona znajduje sie na zewnatrz. Patrz rysunek ponize;.

5. Zamontuj Czgs$¢ B wspornika do

iJ ] montazu $ciennego do $ciany.
] e g Nastepnie umies¢ kazda z czterech
e Q $rub typu 3 w odpowiednim kotku.
I I

N P

I I

N P 2

I I f

N O O S

-

I I

4733

6. Dokrec sruby, tak aby Czes¢ B byta

/ solidnie przymocowana do $ciany.

|-

\

7. Wsun Czes$¢ A wspornika do
montazu $ciennego do Czesci B, jak
wskazuje strzatka powyze;.

L
L
L

I A
Y A
I A
[ .

Lo
[
[
[ .

1337
i
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[ FL

[
] 8. Wyréwnaj Cze$¢ Ai Cze$¢ Bw
] miejscu 2 otworéw zaznaczonych
]| e ponizej. Zamocuj srube typu 2 w
I kazdym otworze i dokrec j3.

B O

B O

B O

oo

] -

B O oy .

] 9. Umies¢ urzadzenie GVC3202
NN na Czesci A wspornika do montazu

$ciennego. Trzpien ustalajacy w
Czesci A wspornika do montazu
$ciennego powinien by¢
dopasowany do otworu w dolnej
czesci urzadzenia GVC3202.

L
L
L] i
L

10. Dokre¢ wbudowang $rube na Czesci
A wspornika do montazu $ciennego, aby
zagwarantowac, ze urzadzenie GVC3202
jest solidnie zamontowane.

\

11. Poprowadz wigzke kabli po Czesci B wspornika
do montazu $ciennego przy uzyciu

o przylepcorzepow.

PODLACZENIE URZADZENIA GVC3202:

1. Przy uzyciu kabla Ethernet potgcz port LAN w urzgdzeniu GVC3202 z gniazdem
RJ-45 koncentratora/przetgcznika lub routera (strona LAN w routerze).

2. Podtgcz port HDMI 1 urzgdzenia GVC3202 do portu HDMI gtéwnego urzgdzenia
wyswietlajagcego (np. TV) za pomocg kabla HDMI. Podigcz port HDMI 2, jesli
masz dodatkowe urzadzenia wyswietlajgce.

Uwaga: Podczas podtgczania portow HDMI 1 i 2 przestrzegaj kolejnosci portéw.

Urzadzenie GVC3202 nie bedzie dziataé poprawnie, jesli port HDMI 2 zostanie

podtgczony bez podtgczenia portu HDMI 1.

3. Podtgcz kabel USB GAC2500 do portu SPKR w urzadzeniu GVC3202.

Uwaga: Port USB w urzgdzeniu GVC3202 nie stuzy do podigczania gtosnika.
Podtaczenie gtosnika do portu USB mozne spowodowac nieprawidiowg prace
gtosnika.

4. Podtacz wtyczke wyjsciowa 12 V DC do gniazda zasilania w urzadzeniu
GVC3202; podigcz zasilacz do gniazda elektrycznego.

Wejscie Port Gniazdo Port Port Port Wejscie
HDMI  wyjsciowy karty SD gtosnika USB  LAN pradu
HDMI 1/2 statego 12 V

5. Na wyswietlaczu OLED z przodu urzadzenia GVC3202 w trakcie uruchamiania
bedg wyswietlane informacje. Przed kontynuacjg poczekaj na wyswietlenie
informacji o adresie IP na wyswietlaczu OLED. Na urzadzeniu do wyswietlania
(np. telewizor) wyswietlany bedzie réwniez ekran gtéwny z adresem IP na pasku
stanu.

Obiektyw

Wyswietlacz OLED.
Po uruchomieniu

wyswietlana jest na Kontrolka LED
nim informacja o
adresie IP. Na przyktad:

192.168.40.123

6. Wiéz karte SD do gniazda na karte SD. Pliki nagran beda zapisywane na karcie
SD.

7. (Opcjonalnie) Podigcz urzadzenie do wyswietlania prezentacji (np. komputer
przenosny) do portu HDMI IN lub VGA IN urzgdzenia GVC3202, aby wyswietlac
prezentacje podczas konferencji.

8. (Opcjonalnie) Podtgcz akcesorium USB (np. mysz, klawiature, pamie¢ USB itp.)
do portu USB.
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Podtgcz  GAC2500 do portu
SPKR urzadzenia GVC3202.
Jedli  to  konieczne, uzyj
przedtuzacza USB dostarczo-
nego w opakowaniu.

Przyktad potaczenia:

Potacz kablem Ethernet
port LAN urzadzenia
GVC3202 z koncentra-
torem/przetgcznikiem/
routerem (strona LAN).

Zasilacz pradem statym
12V jest podtgczony do
gniazda.

Podtagcz  kablem HDMI
port HDMI IN urzgdzenia
GVC3202 z portem
HDMI w  komputerze
przeno$nym. Stuzy to do
wyswietlania prezentacii.

otgcz kablem HDMI port
HDMI OUT 1 urzadzenia
GVC3202 z portem HDMI w
telewizorze.

Uwaga:
Wiecej informacji o instalacji i podiaczaniu urzadzenia
GVC3202 mozna znalez¢é na stronie internetowej produktu
GVC3202 pod adresem http://www.grandstream.com/support

PORTY URZADZENIA GAC2500

o
\
Port kaskad-  Port Zasilanie Port Port audio 3.5mm
owy RJ48 LAN (12v) Micro-USB

KORZYSTANIE Z PILOTA DO URZADZENIA GVC3202:

Wskaznik LED —

Wstecz

Menu gtéwne

Klawisze skrotu
Volume Down
OK
Pomniejszenie

PIP

Wysytanie/odbieranie/ dodawanie
osoby do konferencji

@—— Wtgczanie/wytgczanie
——— Panel dotykowy
> | o | =4—— Menu

+—— IPVT-Pokoj osobisty

1 Powigkszenie

—— Klawisze nawigacyjne
ra @ +—— Pomniejszenie
e | = | = 7—— Prezentacja
] Pl 2t Zakanczanie potgczenia/

2. | 3\ wytgczenie osoby z konferencji

Klawisz Backspace —— | 4=[ 5|6~

Standardowa klawiatura
*/nagrywanie

Trors | 8w | Quone

Aparat

[ %% | O | # 2

—— #/informacja

®

GRANDSTREAM

—— Wyciszenie/nie przeszkadzaé

1. Otwdrz pokrywe komory baterii z tytu pilota zdalnego sterowania. Wtdz cztery
baterie AAA, zachowujgc prawidlowg biegunowosé, i zatéz pokrywe komory.

2. Pilot powinien by¢ sparowany i potaczony z urzgdzeniem GVC3202 za
posrednictwem tgcznosci Bluetooth juz przy pierwszym uzyciu. Gdy urzgdzenie
GVC3202 bedzie w petni uruchomione, dotknij przycisku OK na pilocie, aby
nawigzac potgczenie. Wéwczas mozna normalnie uzywac pilota.

Jesli pilot nie jest juz sparowany z urzgdzeniem GVC3202 (np. wykonano reset do

ustawien fabrycznych), wykonaj nastepujgce czynnosci, aby sparowac i potaczy¢

pilota:

1. Podtgcz mysz USB do portu USB urzgdzenia GVC3202. Mozesz rowniez
zalogowac sie do interfejsu sieciowego urzgdzenia GVC3202 i klikng¢ opcje
Remote Control (Pilot) w prawym gérnym rogu w celu uruchomienia wirtualnego

pilota.

2. Przy uzyciu myszy USB lub wirtualnego pilota przejdz na telewizorze do ekranu
Menu—Settings (Ustawienia)—Network (Sie¢)—Bluetooth.

3. Wybierz opcje MENU i kliknij opcje Search for devices (Wyszukaj urzagdzenia).

4. Na pilocie nacisnij jednoczesnie przycisk OK i przycisk numer 5 przez okoto 4
sekundy. Spowoduje to uruchomienie procesu parowania na pilocie.

5. Adres MAC pilota zostanie wyswietlony na liScie urzadzen na telewizorze.
Wybierz go. Po chwili pilot zostanie sparowany i potgczony z urzgdzeniem

GVC3202.

98



99

Uwaga:
1. Uzytkownicy mogg réwniez pobrac aplikacje pilota Bluetooth do urzgdzenia

GVC3202 dla systemu Android™ i zainstalowac jg na urzadzeniu z systemem
Android™. Tej aplikacji mozna uzywac jako alternatywy dla pilota dostarczonego
z urzadzeniem GVC3202.

2. Wiecej informacji o tym, jak korzysta¢ z aplikacji pilota Bluetooth do urzadzenia

GVC3202 dla systemu Android™, znajduje sie w instrukcji obstugi urzadzenia
GVC3202: http://www.grandstream.com/support

KONFIGURACJA URZADZENIA GVC3202 ZA
POSREDNICTWEM SIECIOWEGO GRAFICZNEGO

1.

2.

NTERFEJSU UZYTKOWNIKA:

Sprawdz, czy urzadzenie GVC3202 jest wiasciwie podtgczone do Internetu i
wigczone.

Adres IP urzadzenia GVC3202 bedzie wyswietlany na wyswietlaczu OLED
z przodu urzadzenia GVC3202. Bedzie on rowniez wyswietlany na gornym
pasku stanu podtgczonego kablem HDMI urzgdzenia do wyswietlania (np.
telewi ora).

Wpisz adres IP w przeglgdarce na komputerze (patrz rysunek ponizej).
Domysina nazwa uzytkownika i hasto dla administratora to ,admin” i ,admin”.
DomysIna nazwa uzytkownika i hasto dla uzytkownika to ,user” i ,123”.

W graficznym sieciowym interfejsie uzytkownika wybierz kolejno opcje Set-
tings (Ustawienia)—Account (Konto)—General Settings (Ustawienia ogdlne),
aby skonfigurowa¢ nazwe konta, serwer SIP, identyfikator uzytkownika SIP,
identyfikator uwierzytelniania oraz hasto uwierzytelniania do rejestracji konta
na urzgdzeniu GVC3202.

Ustawienia sieciowe mozna skonfigurowaé w interfejsie uzytkownika,
wybierajgc kolejno opcje Settings (Ustawienia)—Network Settings (Ustawie-
nia sieciowe). Dostep do opcji PTZ Control (Sterowanie PTZ) i Preset Settings
(Ustawienia wstepne) mozna uzyskac, wybierajac kolejno opcje Device Con-
trol (Sterowanie urzgdzeniem)—Video Control (Sterowanie wideo) w interfe-
jsie uzytkownika.

Wiecej informacji potrzebnych do skonfigurowania urzgdzenia GVC3202
mozna uzyskaé¢ od dostawcy ustug telefonii internetowe;.

Szczegotowg instrukcje obstugi mozna pobraé ze strony:
http://www.grandstream.com/support



